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1. Nordiskt samarbete inom
internationell familje- och
arvsratt — bakgrund och
framtidsvisioner

[ borjan av 1900-talet kunde de nordiska landerna komma 6verens om
grundlaggande principer avseende hur en modern, materiell familjeratt,
sarskilt dktenskapsritt, ska se ut. Det framgangsrika samarbetet kom-
pletterades pa 1930-talet genom antagandet av tre i sak omfattande
familje- och arvsrittsliga konventioner mellan ldnderna, avsedda att
underlatta for nordiska medborgare att flytta mellan ldnderna. I inter-
nationell jamforelse framstar dessa konventioner dn i dag i visentliga
delar som progressiva och enkla att tilldampa, och de konkretiserar inne-
borden av 6msesidigt fortroende mellan de nordiska landerna inom det
familje- och arvsrattsliga omradet. Regleringarna aterspeglar och ar
anpassade till landernas materiella familje- och arvsratt.

Numera ar tre av landerna (Danmark, Finland och Sverige) medlems-
stater i Europeiska unionen (EU) som sedan 1999 har lagstiftningskom-
petens rorande gransoverskridande familje- och arvsfragor. Medan Fin-
land och Sverige deltar i detta samarbete har Danmark beviljats undan-
tag att inte omfattas av det. Nya, av EU antagna férordningar har gett de
nordiska ldanderna anledning att se 6ver de egna konventionerna pa om-
radet. Ar 2001 justerades ett antal bestimmelser i 1962 ars konvention
(ursprungligen fran 1931) angdende indrivning av underhallsbidrag.
Samma ar sdg man over bland annat bestimmelserna avseende doms-
ratt i dktenskapsmal i 1931 ars konvention innehallande internationellt
privatrattsliga bestimmelser om &dktenskap, adoption och féormynder-
skap. I januari 2006 ingicks en 6verenskommelse om adndring av den
sistndmnda konventionens bestimmelser avseende makars formogen-
hetsforhallanden.

Omedelbart efter det sistndimnda arbetet tog landerna itu med upp-
giften att modernisera bestimmelserna i 1934 ars konvention om arv,
testamente och boutredning. Den nordiska expertgruppen for familje-
rattsfragor, diar samtliga nordiska lander dr representerade, har haft
ansvaret for éversynen, liksom for tidigare har angivna revideringar av
de nordiska familjerittskonventionerna. Oversynen har begrinsats till
konventionens mest grundldggande bestimmelser om tillimplig lag
betrdffande vilka dndringsbehovet bedémts vara storst. Enligt expert-



gruppens bedémning &r konventionsregleringen i 6vrigt vasentligen
valfungerande; gruppen kdnner i vart fall inte till ndgra sarskilda ola-
genheter som skulle ha uppstatt vid konventionens tillimpning. Ut-
gangspunkten har varit att forutom nya lagvalsregler endast foresla
nodvandiga moderniseringar av spraket, utan att ndgon andring i sak
varit avsedd. Dock foreslds dven uppenbart obsoleta bestimmelser, eller
delar i ndgon bestammelse, bli upphévda. I vissa fall har expertgruppen
haft svart att bedéma huruvida en konventionsbestdmmelse fortfarande
fyller en funktion. I dessa fall foreslas ingen dndring i sak, men expert-
gruppen uppmanar landerna att dterkomma till de identifierade fra-
gorna vid ett senare tillfalle.

Det ar resultaten av arbetet med revidering av den nordiska arvs-
konventionen som redovisas i denna promemoria. Expertgruppen slut-
forde sitt ursprungliga arbete i slutet av ar 2009, kort efter att EU-
kommissionen kommit med ett forslag till Europaparlamentets och ra-
dets forordning om behdérighet, tillamplig lag, erkdnnande och verkstal-
lighet av domar och officiella handlingar i samband med arv och om
inrittande av ett europeiskt arvsintyg." Nar arbetet med EU:s arvsfor-
ordning narmade sitt slut begarde Sverige, stott av Finland, ett undantag
for att landerna emellan fa tillampa den nordiska arvskonventionen i en
reviderad lydelse. Da fragan om undantaget férhandlats fardigt inom EU
beslutade den nordiska expertgruppen att ateruppta sitt arbete med
oversynen av den nordiska konventionen, i syfte att bade ta till vara de
fordelar som undantaget medfor” och att fora sitt forslag till nya lagvals-
regler mer i linje med lagvalsreglerna i EU:s arvsforordning vars slutgil-
tigta text antogs den 4 juli 2012.

Expertgruppens nu framlagda nya forslag3 innebar, med andra ord, ett
forslag om att de enkla och valfungerande nordiska bestammelserna om
erkdnnande och verkstallighet fortsatter att vara tillampliga de nordiska
landerna emellan, liksom bestimmelserna avseende administrativa forfa-
randen Kkring en kvarlatenskaps 6verforing, samtidigt som konventionens

1 Bryssel den 14.10.2009, KOM(2009) 154 slutlig. 2009/0157 (COD).

2 Det beviljade undantaget i artikel 75.3 i arvsforordningen har féljande lydelse.

Denna férordning ska inte hindra tillimpningen av konventionen av

den 19 november 1934 mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge innehdllande internationella
privatrittsliga bestimmelser om arv, testamente och boutredning, dndrad genom en mellanstatlig 6verens-
kommelse mellan dessa stater av den 1 juni 2012, av de medlemsstater som dr parter i konventionen, i den
utstrdckning som konventionen féreskriver

a) regler avseende férvaltningen av dédsboet sdsom anges i konventionen och medverkan av myndigheter i de
fordragsslutande staterna, och

b) enklare och snabbare férfaranden fér erkdnnande och verkstillighet av domar i samband med arv.

3 Den forklarande rapporten med forslaget fardigstélldes den 29 mars 2012. Efter det att Europaparlamentets
och rédets férordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behdérighet, tillimplig lag, erkidnnande och
verkstallighet av domar samt godkdnnande och verkstéllighet av officiella handlingar i samband med arv och om
inrattandet av ett europeiskt arvsintyg (arvsférordningen) antogs, har férklarande rapporten uppdaterats sd att
hénvisningarna till arvsférordningen 6verensstimmer med den slutgiltiga lydelsen av férordningen.

8 Den nordiska konventionen om arv, testamente och boutredning



grundliggande lagvalsregler justerats sa att de i allt vasentligt motsvarar
bestdmmelserna i arvsférordningen. Enligt expertgruppens mening upp-
nas pa detta satt en valbalanserad och tillrackligt modern reglering som ar
agnad att frdmja rorligheten mellan ldnderna. Forslaget kan dven forvan-
tas medfora okad rattssdkerhet for de berorda personerna avseende vilka
regler som giller.
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2. Arvskonventionens tillkomst,
tillampningsomrade och
struktur

Konventionen mellan de fem nordiska ldnderna om arv, testamente och
boutredning undertecknades i Képenhamn den 19 november 1934. Efter
deposition av ratifikationsinstrumenten den 14 juni 1935 tradde konvent-
ionen i kraft den 1 januari 1936. De senaste dndringarna ar fran 1970-
talet da man dels sag 6ver bestimmelserna angaende formen for testa-
mentariska férordnanden, dels justerade villkoren fér erkdannande och
verkstallighet av i ett annat nordiskt land meddelade avgéranden om arv
och testamente. Den forst ndmnda dndringen aktualiserades i anledning
av overvaganden om tilltrade till 1961 ars Haagkonvention om lagkonflik-
ter i friga om formen for testamentariska forordnanden.* Den andra 4nd-
ringen foranleddes av lindernas 6verenskommelse ar 1977 om en ny
konvention om erkdnnande och verkstillighet av nordiska domar pa pri-
vatrattens omrade.” Det danska utrikesministeriet ar depositarie.
Tillimpningsomrddet for konventionen avser i huvudsak situationer
dar den avlidne var medborgare i en nordisk stat och hade hemvist i en
annan nordisk stat vid tidpunkten for dodsfallet. I nagot fall synes kon-
ventionen dock dven omfatta situationer dar den avlidne hade hemvist
i samma stat dar han eller hon var medborgare.® I konventionstexten
hanvisas salunda till saval situationer dar den avlidne var medborgare
i en fordragsslutande stat med hemvist i en annan férdragsslutande
stat som situationer dir den avlidne var medborgare i fordragsslu-
tande stat med hemvist i samma fordragsslutande stat. Konventionens
tillimpningskriterier dr att se som en kompromiss mellan national-
itetsprincipen, enligt vilken arvsfrdgorna bor bedémas med utgangs-
punkt i den avlidnes sista medborgarskap, och hemvistprincipen, enligt
vilken den avlidnes sista hemvist i stéllet bor vara utgangspunkt. Vid
tiden for konventionens utarbetande var ndmligen nationalitetsprinci-

4 De danska motiven finns i Folketingstidende 1973-74, Tilleeg A, sp. 540ff, de finska motiven finns i RP nr
171/1975, de norska motiven finns i kgl. Res. 1 februari 1974 och de svenska motiven finns i prop. 1973:175.
5 De danska motiven finns i Folketingstidende 1976-77, Tillaeg A, sp. 704ff, de norska motiven finns i
Ot.prp.nr.39 (1976-1977), de finska motiven finns i RP nr 37/1977 och de svenska motiven finns i prop.
1976/77:128.

6 Detta torde gilla t.ex. angdende artikel 19.



pen val forankrad i bade finsk och svensk rattspraxis vid bedémningen
av internationella arvsfragor, medan hemvistprincipen tillampades i de
ovriga nordiska landerna.

Konventionen bestdr ursprungligen av 30 artiklar, indelade i fyra
avdelningar. I den forsta avdelningen (art. 1-16) finns bestimmelser
om tillimplig lag i frdgor om arv, testamente och oskiftat bo. Den andra
avdelningen (art. 17-18) innehaller sérskilda regler om den doédes
skulder. I avdelning tre (art. 19-26) finns i huvudsak behorighetsregler
for boutredning, bodelning och arvskifte. I avdelning fyra (art. 27-30)
ar allminna bestammelser av olika slag samlade, inklusive den viktiga
regeln om oOmsesidigt erkdnnande och verkstdllighet av domar och
forlikningar avseende arv, testamente, m.m. Konventionen komplette-
ras med ett slutprotokoll som ldnderna antog i samband med konvent-
ionens undertecknande.
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3. Oversikt 6ver nuvarande
konventionsreglering

e Art. 1-3 innehaller bestimmelser om tillamplig lag i materiella fragor
om arv, testamente och oskiftat bo. I art. 3 finns ocksa sarskilda
regler om behorighet betréffande tillsyn m.m. och om bouppteckning
i situationer dar boet behalls oskiftat med tillampning av ett annat
lands lag.

e Art. 4 dr upphavd sedan 1975. Den galler dock fortfarande i
forhallande till Faréarna.

e Art. 5 foreskriver att art. 2-3 ska tillimpas ocksa i fraga om
adoptivbarn.

e Art 6 dr en regel om att den som enligt art. 1-3 begar tilldampning av
medborgarskapslandets lag har bevisbordan for att forutsattningarna
for det ar uppfyllda och for innehallet i denna lag. I ett slutprotokoll
har konventionsstaterna ocksa atagit sig att genom respektive
ministerium ldmna upplysningar om gallande ratt.

e Art. 7 hanvisar i frdga om de materiella bodelningsfragorna till den
nordiska dktenskapskonventionens lagvalsregler.

e Art. 8 anvisar tillamplig lag for beddmning av ett testamentes
giltighet till formen. Bestimmelsen ar anpassad till 1961 ars
Haagkonvention, vilken Danmark, Finland, Norge och Sverige har
tilltratt.

e Art. 9 anger tillamplig lag for bedomning av testationshabilitet.

e Art. 10 anger tillamplig lag for bedomning av testamentes ogiltighet
pa grund av brister betraffande viljeférklaringen.

e Art. 11 innebdr att finska eller svenska bestdmmelser om bevakning
och klander av testamente, respektive norska tidsfrister avseende
testamente, alltid ska tillampas om den avlidne hade hemvist i landet.

e Art. 12 foreskriver att fragor om arvsavtal, gava for dodsfalls skull
och forskott pa arv bedéms enligt lagen i det land dar arvlataren hade
hemvist da rattshandlingen foretogs.

e Art. 13 gor lex rei sitae tillamplig for speciella rattigheter till fast
egendom, t.ex. i fraga om fideikommiss.

e Art. 14 foreskriver att ett forbehall vid adoption om testationsfrihet
trots adoptionen (tidigare mdjligt i Danmark och Island) ska gilla i
alla konventionsstater.

e Art. 15 anger tillamplig lag for fradga om forverkande av arvsritt.

e Art. 16 anger tillamplig lag for fragan om preskription av arvsrétt.
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Art. 17 anger tillamplig lag for fraga om ansvar for den avlidnes
skulder, fullgérande av legat eller andamalsbestdmmelse i testa-
mente och for underhall fér barn utom dktenskap.

Art. 18 anger att en proklama (kallelse att gora fordringar mot boet
gillande) har verkan mot en kidnd borgendr med hemvist i en annan
nordisk stat endast om borgenaren far vetskap om proklaman och
dess verkan.

Art. 19 innehdller de grundldggande reglerna om att det ar
myndigheterna i den stat dir den avlidne hade hemvist vid sin déd
som ar behoriga i frdgor om boutredning, bodelning och arvskifte.
Behorigheten omfattar all den avlidnes egendom, oavsett i vilken
fordragsslutande stat den finns. Ar det frdga om ett bo som en
efterlevande make innehaft som oskiftat, ska férfarandet ske i den
sist avlidne makens sista hemvistland.

Art. 20 anger tillamplig lag for fragor om efterlevande makes ratt att
ta ut viss egendom vid bodelning.

Art. 21 innehaller huvudregeln som innebdr att internationell
behorighet i tvister om arv, testamente, efterlevande makes ratt eller
fordran mot dédsboet ligger hos domstolarna i den stat dar
boutredning, bodelning och arvskifte sker. Parterna kan genom avtal
fa tvisten provad i en annan konventionsstat. Sddan prorogation kan
inte ske om pa grund av hemvistlandets lag boutredning ska goras av
offentlig myndighet, testamentsexekutor eller boutredningsman.
Prorogation ar ocksa utesluten om tvisten ror klander av testamente
efter nagon som hade hemvist i Sverige eller Finland, eller klander av
bodelning eller arvskifte efter nagon som hade hemvist i Finland.
Art. 22 innehaller bestimmelser om bistand till boutredning i annan
konventionsstat betraffande egendom som finns i landet.

Art. 23 bestimmer att begransningarna av mojligheten till
specialexekution under offentligt skifte i Danmark, Island och Norge
ska tillampas ocksa fér egendom som finns i annan konventionsstat,
med undantag for utmatning for skatt och uttagande ur sakerhet.
Art. 24 hanvisar i frdga om formansratt vid offentligt skifte i
Danmark, Island och Norge till bestimmelserna i 1933 ars nordiska
konkurskonvention (i forhdllandet mellan Danmark, Finland, Norge
och Sverige numera i ny lydelse).

Art. 25 foreskriver att krav pa inskrivning (tinglysning) av en
overlatelse eller en utmatning som férutsattning for att den ska
kunna dberopas mot dédsboet inte tillimpas betraffande egendom
som finns i annan konventionsstat. Bestimmelsen har en
motsvarighet i den nordiska konkurskonventionen.

Art. 26 ar en hjalpregel for att faststalla i vilken stat vissa sarskilda
typer av egendom (fordran grundad pa presentationspapper, annan
fordran samt registrerade fartyg och luftfartyg) ska anses finnas.
Art. 27 foreskriver att ett domstolsbeslut i en konventionsstat om
omhandertagande av boet for utredning och skifte eller om
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efterlevande makes rétt att sitta i oskiftat bo ska gilla i alla
konventionsstater.

e Art. 28 foreskriver tillimpning av lagen i den konventionsstat dar
erkdnnande eller verkstallighet begérs ifrdga om dom eller forlikning
avseende ratt till arv eller testamente, efterlevande makes ritt,
boutredning eller skifte i anledning av dodsfall eller ansvar for den
avlidnes skulder.

e Art. 29 dr en 6vergangsbestdammelse enligt vilken konventionen inte
ar tillamplig nar arvlataren dott fore konventionens ikrafttradande.

e Art. 30 innehaller bestimmelser om ratifikation, ikrafttrddande och

uppsagning.

I det till konventionen bifogade slutprotokollet kom ldnderna éverens
om forfarandet vid begdran om upplysningar angaende innehallet i na-
gon av staterna géllande lag. En sddan begaran framstalls till justitiemi-
nisteriet, utom i Sverige dar den framstalls till utrikesdepartementet.
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4. Behorighet, tillamplig lag
samt erkannande och
verkstallighet enligt
konventionen

Nedan aterges konventionens huvudregler vad géller bedémningen av
internationell behorighet, valet av tillamplig lag samt erkdnnande och
verkstéllighet av avgéranden.

4.1 Behorig myndighet

"Boutredning, bodelning och arvskifte efter medborgare i fordragsslu-
tande stat, som vid sin dod hade hemvist i sddan stat, skola dga rum i
enlighet med lagen i den stat, dir den dode hade hemvist, och, savitt
enligt ndimnda lag domstol skall medverka, ankomma pa domstol i den
staten.” (Art. 19 forsta stycket)

"Boutredning, bodelning och arvskifte skola omfatta till boet horande
egendom jamval i annan fordragsslutande stat.” (Art. 19 tredje stycket)

"Tvist om arv eller testamente efter medborgare i fordragsslutande
stat, som hade hemvist i sadan stat, eller om efterlevande makes ratt
eller om fordran mot dédsboet skall upptagas av domstol i den stat, vars
lag enligt artikel 19 skall gilla i fraga om dédsbobehandlingen.” (Art. 21
forsta stycket)

”Aro parterna dirom ense, ma tvisten upptagas i annan férdrags-
slutande stat, dock ej dar boet ar foremal for behandling av arvsdomstol
eller av testamentsexekutor eller av domstol férordnad boutrednings-
man eller skiftesman eller tvisten avser klander av bodelning eller arv-
skifte i sddant bo eller av testamente efter ndgon som hade hemvist i
Finland eller Sverige, eller av bodelning eller arvskifte efter ndgon som
hade hemvist i Finland.” (Art. 21 andra stycket)

Grundregeln om den internationella behérigheten ar att det ar
myndigheterna i den nordiska stat dir den avlidne hade hemvist vid
sin déd som ar behdriga i fraga om boutredning, bodelning och arv-
skifte samt tvister om arv, testamente, efterlevande makes ratt eller
fordran mot dédsboet (art. 19 och art. 21). Det finns vissa begransade
mojligheter for tvistande parter att komma 6verens om att prévning-
en ska ske i en annan nordisk stat (art. 21 andra stycket). Universali-



tetsprincipen (enhetsprincipen) tillimpas, det vill sdga behorigheten
omfattar all den avlidnes egendom, oavsett vilken férdragsslutande
stat den finns i (art. 19 tredje stycket).

4.2 Tillamplig lag: huvudregeln och den sa kallade
femarsregeln

"Hade medborgare i fordragsslutande stat vid sin déd hemvist i annan
sadan stat, gille i fraga om ratt till arv efter honom lagen i sistndmnda
stat. Dar den déde icke vid dodsfallet sedan minst fem ar hade hemvist i
den staten, skall dock lagen i hans hemland vinna tillimpning, saframt
det yrkas av nagon arvinge eller testamentstagare, vars ratt darav beror.
Skulle enligt hemlandets lag arvet tillfalla staten, ma sddant yrkande ej
vackas.” (Art. 1 forsta stycket)

"Yrkandet om tillimpning av hemlandets lag skall vdckas inom sex
manader fran dodsfallet eller, om arvskifte dger rum efter utgangen av
sagda tid, sist vid arvskiftet. Sedan arvskifte skett, ma ej i nagot fall den
som deltagit i skiftet vicka sadant yrkande.” (Art. 1 andra stycket)

Tillimplig lag for den materiella fragan om rétt till arv ar enligt hu-
vudregeln lagen i den nordiska stat dar den avlidne hade hemvist vid sin
dod (art. 1 forsta stycket). Om hemvistet hade varat kortare tid dn fem
ar, kan en arvinge eller testamentstagare vars ratt paverkas av det yrka
att lagen i den nordiska stat diar den avlidne var medborgare i stéllet
tillampas. Yrkandet maste framstéllas inom sex manader fran dodsfallet
eller senast vid arvskiftet (art. 1 andra stycket).

Som exempel kan ges fo6ljande fall. Den férmogne norske med-
borgaren Arne hade vid sin dod hemvist i Sverige sedan tre ar. Arne har
uppréttat ett testamente som ger hans bror Helge hela kvarlatenskapen,
med foljden att Arnes son och enda arvinge Torstein inte kan fa ut sin
laglott. Enligt huvudregeln ar svensk ritt - Arvdabalken - tillimplig pa
ratten till arv efter Arne. Svensk ritt ger Torstein ratt att pakalla jamk-
ning av testamentet for att fa ut sin laglott (= halva lagenliga arvsande-
len). For att hindra detta gor Helge omgaende bruk av femarsregeln och
yrkar tillampning av norsk lag. Torstein far ndja sig med det norska lag-
lottsskyddet som ar begransat till 1 miljon norska kronor. - Om i stallet
Arne varit mindre formoégen med en kvarlatenskap pa ett vairde motsva-
rande 1 miljon norska kronor skulle Torstein — genom att yrka tillamp-
ning av norsk lag - kunna sikerstilla sig ett laglottsskydd pa 2/3 av
kvarlatenskapens varde, i stillet for det mer begriansade svenska lag-
lottsskyddet (%2 av kvarlatenskapen).

Tillamplig lag for sjdlva forfarandet vid boutredning, bodelning och
arvskifte ar alltid lagen i det land dar forrattningen dger rum, dvs. lex
fori (art. 19).
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4.3 Om efterlevande makes rattsstallning -
lagvalsfragor och landernas materiella arvsratt

4.3.1 Utgdngspunkten

Vid tiden for konventionens utarbetande fanns det betydelsefulla skill-
nader mellan ldnderna vad géller efterlevande makes rétt till kvarlaten-
skap, sarskilt ratten att sitta i oskiftat bo. For att komma till ratta med
dessa olikheter innehdller konventionen olika regler om tillamplig lag
beroende pd om den avlidne har efterlamnat brostarvinge eller inte.
Reglerna avser i forsta hand att gynna den efterlevande maken pa sa satt
att denne i mojligaste man sikerstélls ratten till oskiftat dodsbo nar sa-
dan ratt finns antingen enligt lagen i den avlidnes hemviststat eller med-
borgarskapsstat. Det bor noteras att konventionen utgar fran att bodel-
ningsfrdgorna, med nagot undantag, bedéms enligt den stats lag som
anvisas av bestimmelserna om makars formdégenhetsférhallanden i den
nordiska dktenskapskonventionen, se art. 7 i arvskonventionen. Det
innebdr med andra ord att konventionen syftar pa situationer dar bade
de materiella bodelningsfragorna och de materiella arvsfragorna ar att
beddma enligt de fordragsslutande staternas lagar.

Efterlevande makes rattsstallning regleras sarskilt i flera artiklar av
konventionen, sdsom art. 1 tredje stycket, art. 2, art. 3, liksom dven i art.
5-7, art. 19 andra stycket och art. 20.

4.3.2  Om rdtten att sitta i oskiftat bo i avsaknad av
bréstarvinge

"Bestdmmelserna i férsta och andra styckena om ratt till arv skola till-
lampas ocksa i frdga om efterlevande makes rétt att sitta i oskiftat bo,
ndr brostarvinge ej finnes, och pa sadan rétt till bidrag till uppehélle och
utbildning ur kvarlatenskap som tillkommer arvinge eller efterlevande
make. Detsamma galler ratt for efterlevande make att ur boet uttaga
egendom intill visst penningvarde.” (Art. 1 tredje stycket)

Huvudregeln om tillampningen av hemvistlandets lag galler alltsa
ocksa i fraga om efterlevande makes rétt att sitta i oskiftat bo nar det
inte finns ndgon brostarvinge, om efterlevande makes eller arvinges ratt
att fa ut bidrag till uppehalle och utbildning ur kvarlatenskapen och om
efterlevande makes ratt att fa ut visst belopp ur boet (art. 1 tredje styck-
et). Femarsregeln star till forfogande dven i dessa fall.
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4.3.3 Om ridtten att sitta i oskiftat bo tillsammans med
bréstarvinge

"Hade den dode hemvist i fordragsslutande stat, vars lag tillagger efter-
levande make ratt att sitta i oskiftat bo med brostarvinge, skall den lagen
vinna tillampning, 4nd3 att den déde var medborgare i annan férdrags-
slutande stat. Dar den doéde icke sedan minst fem ar hade hemvist i
forstnaimnda stat, 4ge dock brostarvinge att, genast eller vid en senare
tidpunkt, pakalla bodelning, savitt dylik ratt enligt lagen i den dodes
hemland tillkommer honom. Sadan ratt dge ej rum, nir efterlevande
maken vid dktenskapets ingdende var medborgare i den stat, diar den
déde hade hemvist.” (Art. 2)

"Hade den dode hemvist i fordragsslutande stat, vars lag ej tillagger
efterlevande make ratt att sitta i oskiftat bo med bréstarvinge, men fo6-
relag sadan ratt enligt lagen i den dédes hemland, skall den lagen vinna
tillampning, dar den dode ej sedan fem ar hade hemvist i forstndmnda
stat.” (Art. 3, férkortad.)

Av de ovan citerade bestimmelserna foljer att lagen i den avlidnes
sista hemvistland tilldmpas om den ger efterlevande maken ritt att sitta
i oskiftat bo med bréstarvinge (art. 2). Om hemvistet hade varat kortare
tid dan fem ar, kan brostarvingen krava att bodelning dnda gors, om
brostarvingen har ratt till det enligt lagen i den stat dar den avlidne var
medborgare. Brostarvingen kan dock inte krdva det, om den stat som
den avlidne sist hade hemvist i 4r en stat som den andra maken var
medborgare i vid den tidpunkt da dktenskapet ingicks. Om det i stallet ar
sa att det sista hemvistlandets lag inte ger den efterlevande maken ratt
att sitta i oskiftat bo med brostarvinge och hemvistet hade varat kortare
tid a4n fem ar, tillampas lagen i det land dar den avlidne var medborgare,
om den lagen ger den efterlevande maken en sadan ratt (art. 3).

4.3.4 Gdllande rdtt i Idnderna avseende efterlevande
makes rdttsstdllning

Sedan konventionens tillkomst har betydande dndringar agt rum i lag-
stiftningen i 1danderna vad galler efterlevande makes rétt till den avlidne
makens kvarlatenskap. Den gillande ratten beskrivs kortfattat nedan.

Danmark’

Om arvlataren var gift och efterlamnar inga brostarvingar tillfaller kvar-
latenskapen den efterlevande maken. Vid den efterlevande makens dod
delas boet i utgangslidget mellan bada makarnas sldktingar, sa att var-
dera sidan far halften av boet.

7 De relevanta bestaimmelserna hiarom finns i Arvelovens 9 §, 11 § andra stycket och 15-18 §§.
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Om daremot en gift arvldtare efterldmnar brdstarvingar, drver den ef-
terlevande maken hélften av den avlidnes kvarlatenskap. Den efterle-
vande maken far dock alltid ta ut sd pass mycket egendom ur boet att
den, tillsammans med den efterlevandes andel i bodelningen, hans eller
hennes arvsandel samt enskilda egendom, motsvarar ett virde pa
680 000 Dkr (nivan ar 2012). Den efterlevande makens ratt att behalla
boet oskiftat i sin besittning dr, om arvlataren efterlamnar sarkullbarn,
beroende av deras samtycke. Om de inte samtycker, kan den efterle-
vande maken behdlla boet oskiftat i forhallande till de 6vriga arvingarna.
Den efterlevande maken har ratt att nir som helst begara skifte med en
eller flera brostarvingar. Boet ska alltid skiftas om den efterlevande ma-
ken ingar ett nytt dktenskap.

Finland®

Om arvlataren var gift och efterlamnar inga brostarvingar tillfaller kvar-
latenskapen den efterlevande maken. Nar den efterlevande maken dor,
har vissa sldktingar till den forst avlidne maken réatt att fa hélften av den
efterlevande makens bo som efterarv.

Om déaremot en gift arvlatare efterlamnar brostarvingar ar utgangs-
punkten att den efterlevande maken far behalla den avlidnes kvarlaten-
skap oskiftat i sin besittning endast om annat inte f6ljer av en brostar-
vinges krav pa skifte eller av den avlidnes testamente. Oavsett brostar-
vinges eller testamentstagares krav pa skifte far emellertid den
efterlevande maken behalla i sin besittning den bostad som anvénts som
makarnas gemensamma hem, eller annan lamplig bostad som ingar i
kvarlatenskapen, om det inte i den efterlevande makens formogenhet
finns en som hem ldmplig bostad. Sedvanligt bohag som finns i det ge-
mensamma hemmet ska alltid ldamnas oskiftat i den efterlevande makens
besittning. Den efterlevande makens ratt till det gemensamma hemmet
och det gemensamma bohaget paverkas inte av ett nytt dktenskap som
han eller hon ingar.

Island’

Om arvlataren var gift och efterlamnar inga brostarvingar tillfaller kvar-
latenskapen den efterlevande maken. Vid den efterlevande makens déd
delas boet sa att bidda makarnas sldktingar far hélften var av den kvarva-
rande egendomen.

Om daremot en gift arvlatare efterlamnar brostarvingar, drver den ef-
terlevande maken en tredjedel av den avlidnes kvarlatenskap. Rétten att
behélla boet oskiftat ar beroende av brostarvingarnas samtycke, utom
ndr makarna hade ett testamente ddr de férordnat att den efterlevande

8 De relevanta bestimmelserna aterfinns i darvdabalkens 3 kap. 1 -1a §§.
9 De relevanta bestimmelserna dterfinns i Erfdalogum nr. 8/1962, I. kafla.
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maken ska ha ratt att behdlla boet oskiftat i sin besittning. Den efterle-
vande maken har ratt att nar som helst begara skifte med en eller flera
brostarvingar. Boet ska alltid skiftas om den efterlevande maken ingar
ett nytt dktenskap.

Norge10

Om arvlataren var gift och efterlimnar inga brostarvingar drver den
efterlevande maken hélften av kvarlatenskapen, utan att efterarv aktua-
liseras. Om arvlataren efterlamnar brostarvingar omfattar den efterle-
vande makens arvsritt en fjardedel av kvarlatenskapen. Den efterle-
vande maken tillerkdnns alltid ratt till ett s.k. minstearv, vars storlek
beror pa om den avlidne efterlamnar brostarvingar eller inte. "Minstear-
vet” gar fore brostarvingarnas ratt till laglott och kan inte sittas at sidan
genom testamente.

Den efterlevande maken har ratt att sitta i oskiftat bo. Om den av-
lidne maken efterlamnar sarkullbarn maste dessa dock samtycka till
"uskiftet”. Om de inte samtycker, kan den efterlevande maken behalla
boet oskiftat i forhallande till de 6vriga arvingarna. Boet ska alltid skiftas
om den efterlevande maken ingar ett nytt dktenskap.

Sverige11

Om arvlataren var gift tillfaller hela kvarlatenskapen (saval giftoratts-
gods som enskild egendom) enligt huvudregeln den efterlevande maken
med fri forfoganderatt. Detta giller bade nir den avlidne maken inte
efterlimnar nagra brostarvingar och nir den avlidne efterlamnar
brostarvingar som dr makarnas gemensamma. Andra brostarvingar till
den avlidne maken har diaremot ratt att fa ut sitt arv omgaende vid arv-
latarens dod, om de inte har avstatt fran sin arvsratt till forman for den
efterlevande maken. Den efterlevande makens arvsratt kan av arvlata-
ren sittas at sidan genom ett testamente.

Genom den s.k. basbeloppsregeln tillerkdnns den efterlevande maken
ratt att ur kvarlatenskapen, sa langt den racker, alltid fa egendom till ett
sa stort varde att den tillsammans med egendom som den efterlevande
maken fick vid bodelningen eller som utgér den efterlevande makens
enskilda egendom motsvarar fyra ganger det gillande basbeloppet. (Ar
2012 var basbeloppet 44 900 Skr)

Vid den efterlevande makens dod delas kvarlatenskapen mellan ar-
vingarna efter vardera maken.

10 De relevanta bestimmelserna om efterlevande makes arvsratt finns i arveloven §§ 6-8 och bestimmelser-
na om efterlevande makes rétt till oskiftat bo i arveloven kapittel II1.
11 De relevanta bestimmelserna finns primart i 3 kap. 1 § arvdabalken.
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4.4 Erkannande och verkstallighet

"l frdga om erkdnnande och verkstallighet av dom eller forlikning om ratt
att pa grund av arv eller testamente, efterlevande makes ritt, boutredning
eller skifte i anledning av d6dsfall eller ansvarighet for den dodes gald géller
lagen i den stat dar erkdnnande eller verkstallighet begares.” (Art. 28)

Vad giller erkdnnande och verkstallighet av domar som har meddelats
eller forlikningar ingdngna i en konventionsstat hanvisar art. 28 till lagen i
den stat dar erkdnnande eller verkstillighet begdrs. Denna bestimmelse
kompletteras av art. 11 1977 ars nordiska konvention om erkdnnande och
verkstillighet av domar pa privatrittens omrade," enligt vilken savil
erkdnnande som verkstallighet av en annan konventionsstats dom, annat
avgorande och forlikning ska ske enligt lagen i den konventionsstat dar
erkdnnande och verkstallighet soks. Den senare konventionen ar en ram-
konvention som har inforlivats genom séarskild lagstiftning i var och en av
de fordragsslutande staterna med undantag av Island dar 1932 ars nor-
diska domskonvention fortfarande géiller.13 I Danmark, Finland, Norge och
Sverige tillampas 1977 ars konvention pa drvande under forutsittning att
det ror sig om ett avgorande eller en forlikning i ett nordiskt land och att
den avlidne vid sin dod bade var medborgare i en nordisk stat och hade
hemvist i nigon av staterna.'* Tanken bakom konventionen har varit att
avgoranden erkdnnas och verkstills pa samma villkor som motsvarande
inhemska avgoranden. Det kravs sdlunda inte nagon sarskild prévning av
huruvida ett i en nordisk stat meddelat avgérande galler och kan verkstal-
las i de Ovriga staterna.

12 Konventionen mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om erkdnnande och verkstillighet av
domar pa privatrattens omrade, Képenhamn 11.10.1977.

13 Konventionen mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om erkdnnande och verkstéllighetet av
domar. Képenhamn 16.3.1932.

14 | Danmark géller bekendtgorelse nr. 39 af 7 juni 1978 LTC, i Finland géller lagen om erkdnnande och
verkstillighet av nordiska domar angdende privatrattsliga ansprak (588/1977), i Norge tillimpas lov 10 juni
1977 nr. 71 om anerkjennelse og fullbyrdelse av nordiske dommer pa privatrettens omrade och i Sverige
giller lagen (1977:595) om erkdnnande och verkstallighet av nordiska domar pa privatrattens omrade.
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5. Om allmant tillampliga
internationellt privatrattsliga
regler i de nordiska landerna
— sarskilt lagval

Samtliga nordiska ldnder férutom Island omfattas av 1961 ars Haagkon-
vention om tillimplig lag for testamentariska forordnanden.!> Lagvalsreg-
lerna i denna konvention ar universella, med vilket avses att de ar tillamp-
liga oavsett om den utpekade lagen dr en konventionsstats lag eller en
annan stats lag. Harutover géller féljande i de nordiska landerna.

5.1 Danmark

Dansk lagstiftning saknar regler om vilken stats lag som ska tillampas pa
ratten till arv i de utomnordiska forhallandena. Enligt rattspraxis och
doktrin tillampas lagen i den stat dar den avlidne hade hemvist (bopzel)
vid sin dod. Den tillampliga lagen avser all den avlidnes egendom oavsett
egendomens art och lige. Arvlataren torde inte ha ratt att forordna om
vilken stats lag som géller for ratten till arv.

5.2 Finland

Finland har sedan ar 2002 allmant tillamplig lagstiftning om internation-
ella arvsfragor i form av ett nytt 26 kapitel i drvdabalken. Rétten till arv
bestams i férsta hand enligt den lag som arvlataren har bestamt ska gélla;
flera alternativ galler harvidlag. Om den avlidne inte har férordnat om
annat bedoms ratten till arv enligt lagen i den stat dar den avlidne hade
hemvist vid sin déd, om bosattningen dar hade varat i minst fem ar eller
om den avlidne var medborgare dar. Om ett sddant villkor inte ar uppfyllt
tillampas lagen i den stat dar arvlataren var medborgare, utom nar det

15 Convention on the Conflicts of Laws Relating to the Form of Testamentary Dispositions, The Hague
5.10.1961.



fanns vésentligt ndrmare anknytning till ett annat land. Den pa arvet
tillampliga lagen omfattar all den avlidnes egendom.

5.3 Island

[ Island finns inga lagfasta allméant tillampliga regler om ratten till arv.
Enligt rattspraxis och doktrin tillimpas lagen i den stat dar den avlidne
hade hemvist vid sin déd. Den tillampliga lagen avser all den avlidnes
egendom. Arvldtaren torde inte ha ritt att férordna om tillamplig lag for
rétten till arv.

5.4 Norge

Ocksd Norge saknar allmant tillimplig lagstiftning om internationella
arvsfragor. Enligt rattspraxis och doktrin styrs ratten till arv av lagen i
den stat dar den avlidne hade hemvist vid sin déd. Denna lag omfattar all
den avlidnes egendom. Arvlataren torde inte fa bestimma vilken stats
lag som ska gélla for ratten till arv.

5.5 Sverige

De allmant tillimpliga reglerna om arv finns i lagen (1937:81) om inter-
nationella rattsforhallanden rorande arv. Lagen i den stat dir den av-
lidne var medborgare vid sin dod géller for ratten till arv och omfattar i
princip all den avlidnes egendom, oavsett egendomens art eller lage.
Arvlataren har inte ratt att forordna om tillamplig lag for ratten till arv.
Ar 1987 foreslog en utredning - familjelagssakkunniga - nya allmant
tillampliga arvsregler for internationella forhallanden. Enligt forslaget
skulle hemvistprincipen ersitta nationalitetsprincipen. Ratten till arv
skulle enligt huvudregeln bedémas enligt lagen i den stat dar den av-
lidne hade hemvist vid doédsfallet. Om emellertid den avlidne inte hade
varit bosatt i den staten i minst tva ar skulle dock lagen i den stat tillam-
pas dar han eller hon narmast férut hade haft hemvist, om det yrkas av
en arvinge eller testamentstagare vars ratt beror darav. Arvlataren
skulle vidare ha ratt att inom vissa granser forordna om tillamplig lag for
ratten till arv. Vidare foreslogs att den efterlevande makens ratt till arv
alltid skulle bedémas enligt den lag som galler vid bodelningen mellan
den efterlevande maken och den avlidnes arvingar. Forslaget togs val
emot av remissinstanserna men har inte lett till lagstiftning.
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6. Mot en moderniserad
arvskonvention

6.1 Senare rattsutveckling och praktiska behov

Den nordiska arvskonventionen kom till i syfte att underlatta flyttningen
inom Norden genom enhetliga internationellt privatrattsliga regler om
boutredning, arv och testamenten. Sedan dess, och inte minst efter till-
komsten av den gemensamma nordiska arbetsmarknaden ar 1955, har
rorligheten mellan ldanderna 6kat markant. Det f6ljer att den nordiska
arvskonventionen dr ett praktiskt relevant regelverk. Efter konvention-
ens tillkomst har flera dndringar &gt rum inom ldndernas materiella
arvsratt, andra néarliggande omraden och vad géller allmént tillampliga
internationellt privatrattsliga regler om arv och testamenten. Linderna
sag ar 2006 over de internordiska bestimmelserna avseende makars
formogenhetsforhallanden i 1931 ars konvention. Enligt expertgruppens
mening behover dven lagvalsregleringen i arvskonventionen ses 6ver sa
att den star i samklang med den dvriga rattsutvecklingen och battre
tillgodoser de behov som idag finns pa det arvs- och testamentsrattsliga
omradet vid flyttning inom Norden. For en 6versyn talar aven att Fin-
land och Sverige kommer att bli bundna av EU:s arvsférordning, nar den
borjar tillampas. Det ar angeldget att de internordiska reglerna star i
samklang med arvsférordningen samtidigt som etablerade och valfunge-
rande nordiska lo6sningar tas tillvara.

Enligt den nuvarande regleringen i arvskonventionen byts tillamplig
lag pa arv omedelbart vid byte av hemvist inom Norden. Resultaten i den
rattsjaimforande studie som initierades av de nordiska justitieministeri-
erna i slutet av 1990-talet visar att det fortfarande finns betydande
skillnader mellan de nordiska ldndernas materiella regleringar, sarskilt
vad galler efterlevande makes ratt till arv och vilka begransningar som
reglerna om laglott sitter for testationsfriheten, dven om regelverken
narmat sig varandra.'® Personer som flyttar mellan linderna kan ofta
antas sakna kunskap om sadana skillnader. Resultatet kan ocksa ga stick
i stdv mot de efterlevandes forvantningar. I gillande ratt har de efterle-
vande, nar doden intraffat, mojlighet att motverka effekten av bytet av

16 Se Peter Lgdrup, Nordisk arverett. En sammenlignende studie av dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk
rett med drgftelser av harmoniseringsmuligheter og reformbehov. Nord 2003:3.



tillamplig lag och begira tilldmpning av lagen i den avlidnes med-
borgarskapsstat, sa lange som den avlidnes sista hemvist i det nya landet
inte varat i minst fem ar. Enligt expertgruppens forslag bor femarsre-
geln, vars tillamplighet styrs av de efterlevande, upphavas. I gengald
finns det anledning att 6vervdaga om inte bosattningen i det nya landet
ska ha haft en viss varaktighet innan dar géllande lag ska ersatta lagen i
den tidigare hemviststaten.

Den nordiska expertgruppens forsta preferens var att féresld samma
16sning som nyligen antagits i den nordiska dktenskapskonventionen vad
galler byte av tillamplig lag for makars formogenhetsférhallanden vid byte
av hemvist inom Norden. For att tillamplig lag ska bytas ska makarnas
bosittning i det nya landet ha varat i tva ar."” P3 likadant sitt skulle en
arvlatares bosattning i en nordisk stat ha varat i minst tva ar for att dar
gallande lag ska vara tillamplig pa arv och testamente. Utgangen i forhand-
lingarna inom EU avseende Finlands och Sveriges ritt till undantag fran
arvsforordningen foranledde dock att expertgruppen fann anledning att
omprova sitt tidigare forslag. I och med att Finland och Sverige enligt vill-
koren i det beviljade undantaget ar forpliktade att tillampa arvsférord-
ningens lagvalsregler, utom nar annat kan félja av art. 75.3 punkten a gal-
lande forfarandefragor, beslutade expertgruppen att dverge tvaarsregeln
till forman for den 16sning som avses gélla enligt arvsforordningen. Enligt
huvudregeln i arvsférordningen tillampas lagen i den stat dar arvlatarens
hemvist var vid doédstidpunkten. Undantagsvis medger arvsférordningen
dock tillampning av lagen i en annan stat till vilken arvlataren hade en
uppenbart niarmare anknytning, vilket t.ex. kan vara fallet nar arvlataren
relativt kort fore dodsfallet flyttat till hemviststaten.'®

Olikheterna mellan de nordiska landernas regleringar och en allmén
internationell utveckling i riktning mot att tillita en arvlatare att sjalv
bestamma over tillimplig lag for ratten till arv efter honom eller henne
(s.k. partsautonomi) har aktualiserat frdgan om behovet att inféra en
motsvarande mojlighet i den nordiska arvskonventionen. Enligt den
gallande lydelsen saknar arvlataren mdojlighet att sjalv forordna om lag-
valet. I stéllet atnjuter arvingar och testamentstagare en ratt att dispo-
nera over den tillampliga lagen, forutsatt att arvlatarens hemvist i det
nya landet inte varat i minst fem ar. En sddan ordning, som lagger storre
vikt vid de efterlevandes an arvlatarens egna onskemal, synes bade
opraktisk och otidsenlig och saknar motsvarighet i andra internationella
instrument, EU:s arvsforordning inkluderad.

Enligt den nordiska dktenskapskonventionens ar 2006 antagna nya
lydelse har makar och blivande makar en ratt att inom vissa granser av-

17 Se konventionens art. 3a, sdsom reviderad genom 2006 ars dndringskonvention.
18 Se arvsforordningens artikel. 21 och dartill kopplade ingressatser.
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tala om tillamplig lag for formogenhetsforhallandena i dktenskapet.'
Enligt expertgruppens mening ar det angeldget att arvskonventionen
dndras sa att en arvldtare som omfattas av konventionen ges ratt att
inom vissa granser férordna om tillamplig lag for ratten till arv efter
honom eller henne. I gruppens ursprungliga forslag var lagvalsalternati-
ven forenliga med dem som galler enligt dktenskapskonventionen. For-
slaget har senare justerats sa att det aven i detta hanseende motsvarar
vad som tilldts enligt EU:s arvsférordning. Enligt arvsforordningen far en
arvlatare forordna att arvet ska bedémas enligt lagen i en stat dar arvla-
taren vid tidpunkten for férordnandet eller vid sin déd 4r medborgare.

6.2 Relationen till EU:s arvsforordning

Sdsom framgatt (avsnitt 1), lade EU-kommissionen fram ett forslag till
Europaparlamentets och radets forordning om behorighet, tillamplig lag,
erkdnnande och verkstillighet av domar och officiella handlingar i sam-
band med arv och om inrattande av ett europeiskt arvsintyg sedan den
nordiska expertgruppen i allt vasentligt slutfort sitt uppdrag ar 2009.
Bade likheter och skillnader visade sig finnas mellan expertgruppens
forslag och forordningsforslaget. En viktig likhet var att de bada forsla-
gen lamnade utrymme for arvlatarens lagvalsfrihet och, i avsaknad av ett
lagvalsforordnande av arvlataren, lat hemvistprincipen styra éver lagva-
let. I enskildheter skilde sig forslagen dock at. Vidare, medan expert-
gruppen inte hade funnit behov av att se déver arvskonventionens regler
avseende behorighet och erkdnnande och verkstallighet, innehéll kom-
missionens forslag utforliga sadana regler liksom dven forslag om info-
rande av ett europeiskt arvsintyg. Expertgruppen gjorde initialt den
beddmningen att dess eget forslag var enklare, mer flexibelt och battre
lampat for de internordiska arvsférhallandena. Det inledda reviderings-
arbetet borde darfor slutforas, forutsatt att det inte stotte pa nagot hin-
der fran EU:s sida.

Pa hosten 2011, nar innehéllet i EU:s arvsforordning i sak var i det
narmaste klart, begarde Finland och Sverige ett undantag for att lander-
na emellan fa tillaimpa den nordiska arvskonventionen i en reviderad
lydelse. Resultatet av dessa forhandlingar framgar av arvsférordningens
art. 75.3. Enligt denna ska forordningen inte hindra att en reviderad
nordisk arvskonvention ska fa tillaimpas av EU-medlemsstater som ar
parter till denna konvention (dvs. Finland och Sverige) i den man som
konventionen innehdller (a) "regler avseende forvaltningen av dédsboet
sasom anges i konventionen och medverkan av myndigheter i de férdrags-

19 Se konventionens art. 3, sisom reviderad genom 2006 drs dndringskonvention.
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slutande staterna”, och (b) "enklare och snabbare forfaranden for erkén-
nande och verkstéllighet av domar i samband med arv”. En forutséttning for
att detta undantag ska gélla dr dock att en reviderad version av den nor-
diska arvskonventionen har antagits innan EU:s arvsférordning antas.

Det beviljade undantaget ar inte bara bundet i tid, utan klart mindre ge-
nerost an vad landerna hade begart. Mest sldende ar att det inte omfattar de
artiklar avseende tillimplig lag for kvarlatenskapens dverforing som statt i
forgrunden for det nordiska revideringsarbetet. De regler i den reviderade
arvskonventionen som Finland och Sverige enligt art. 75.3 far tillimpa ar,
som framgatt, begransade till regler for forfarandeaspekter avseende
doédsboforvaltning och enklare och snabbare forfaranden for erkdnnande
och verkstillighet av domar. I bada hanseendena innebar forslaget till revi-
deringskonventionen inte ndgon dndring i sak i forhallande till vad som
galler enligt arvskonventionens nuvarande lydelse.

Den nordiska expertgruppen har i det uppkomna laget motts pa nytt for
att analysera tillgidngliga handlingsalternativ. Fyra sddana har identifierats.

Ett alternativ gar ut pa att avbryta det nordiska revideringsarbetet,
utan att ndgon dndring i arvskonventionen genomfors. For detta alterna-
tiv talar framst den enorma tidspress som ldnderna utsatts fér i och med
att en revideringskonvention maste vara antagen innan arvsforordning-
en antas inom EU.

Ett annat alternativ innebér att ldanderna fortsitter med reviderings-
arbetet, i enlighet med expertgruppens forslag fran 2009. Arbetet med
en revidering av den nordiska arvskonventionen har haft ett starkt poli-
tiskt stod i landerna. Konventionen har fungerat bra i rattstillampningen
och ar tamligen enkel att tillampa. De ar 2009 foreslagna lagvalsreglerna
innebadr en viktig modernisering av konventionen och aterspeglar de
lésningar som ldnderna for nagot ar sedan kom 6verens om avseende
makars formogenhetsforhdllanden. Dessa senare ldsningar har ocksa
genomforts i samtliga lander.

Ett tredje alternativ dr att det ursprungliga forslaget till revide-
ringskonventionen fran 2009 justeras sa att de mest grundlaggande
lagvalsreglerna avseende materiella testaments- och arvsfragor blir i
linje med arvsforordningens motsvarande bestimmelser. En fordel med
denna 16sning ar att lagvalet i viktiga hanseenden inte kommer att skilja
sig at vare sig det gors i de av arvsforordningen bundna EU-
medlemsstaterna Sverige eller Finland eller i de nordiska landerna som
star utanfor EU-samarbetet, ndmligen Island och Norge och i forekom-
mande fall &ven Danmark.20 En viss och beh6vlig modernisering av kon-
ventionen kan sidlunda uppnas. En annan fordel ar att de enkla och val-
fungerande nordiska bestammelserna om erkdnnande och verkstéllighet

20 Som bekant, har Danmark av EU beviljats ett undantag for att inte delta i EU:s s.k. civilrattsliga samarbete,
alltsé den typ av fragor som bland annat arvsforordningen handlar om.
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fortsatter att vara tillampliga de nordiska ldnderna emellan, liksom be-
stdmmelserna avseende administrativa forfaranden kring en kvarldten-
skaps overforing. Daremot kommer Finland och Sverige att vara bundna
av arvsforordningens regler om jurisdiktion, och av alla de 6vriga be-
stdmmelser som inte omfattas av det beviljade undantaget. Enligt ex-
pertgruppens analyser behover dock detta inte medfoéra nagra storre
praktiska oldgenheter i de internordiska relationerna.

Ytterligare ett alternativ som diskuterats har varit utsikterna att pa
sikt kunna fa till stdnd ett avtal mellan EU, 8 ena sidan, och Danmark,
Island och Norge, & andra sidan, om en éverenskommelse om vasentlig-
en likartade regler som i arvsférordningen. Det ar dock oklart hur real-
istiskt och genomforbart detta alternativ ar. Arvsférordningens inveck-
lade struktur och innehdll gor dven att den kanske inte heller framstar
som attraktiv for de lander som inte har deltagit i forhandlingarna.

Expertgruppen har efter 6verldggningar valt att forespraka det
tredje alternativet. Den stora férdelen med denna lésning ar att in-
ternordiska arv fortsatter att styras av likartade regler. En nédvandig
modernisering avseende valet av tillamplig lag kan uppnas, samtidigt
som konventionens enkla forfarande-, erkdnnande- och verkstallig-
hetsmekanismer kan behdllas oférandrade.

6.3 Vilka situationer avses omfattas av de reviderade
nordiska reglerna?

6.3.1 En fortsatt stark internordisk anknytning genom
bdde hemvist och medborgarskap

En forsta fraga som expertgruppen hade att ta stillning till var vilka
situationer som de nya reglerna bér omfatta. I sin nuvarande lydelse
forutsatter arvskonventionens tillimplighet, med nagot undantag, att
den avlidne vid sin déd var medborgare i en fordragsslutande stat och
da hade hemvist i en annan fordragsslutande stat. Det forutsatts med
andra ord enligt huvudregeln att anknytning finns till tva olika nordiska
lander, genom arvldtarens medborgarskap och arvldtarens hemvist.
Genom att konventionen beaktar dessa anknytningsmoment endast vid
dodstidpunkten, spelar det idag ingen roll om den avlidne tidigare varit
medborgare i en icke fordragsslutande stat eller tidigare haft hemvist i
en sadan stat. Konventionens regler kan endast medféra tillampning av
de fordragsslutande staternas lagar.

Enligt expertgruppens mening ar det en naturlig utgangspunkt att de
internordiska reglerna dven framéver avser fall dir den avlidne vid sin
bortgang bade var nordisk medborgare och hade hemvist i en annan
nordisk stat. Sddana regler har visat sig fylla ett praktiskt behov.
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Liksom hittills bor alltsa konventionen dven framdéver primart avse
situationer dar den déde vid sin bortgang var nordisk medborgare men
hade hemvist i en annan nordisk stat. I ndgra fall skulle det dock féra for
langt att halla fast vid kravet pa en sddan anknytningskombination. Om
sdlunda en nordisk medborgare har forordnat att en férdragsslutande
stats lag ska tillimpas pa ratten till arv efter honom eller henne, bor
lagvalsférordnandets giltighet kunna prévas enligt konventionen aven
om arvldtaren vid sin déd hade hemvist i den stat dar han eller hon
ocksd var medborgare och situationen foljaktligen vid dodstillfallet
framstar som ”intern”. Det ar i praktiken inte ovanligt att en nordisk
medborgare, som ldnge haft hemvist i en annan nordisk stat, senare
atervander till den stat vari han eller hon ar medborgare. I ett sddant fall
talar saval praktiska skél som 6nskan om forutsebarhet for att situation-
en fortsdtter att omfattas av konventionen. Det kan dven hdnda att kon-
ventionens behdrighetsregler, som foreslas bli oférandrade, kan omfatta
situationer som vid tidpunkten for dodsfallet framstar som "interna”.

Expertgruppen har 6vervagt huruvida det finns behov av en viss
skarpning av konventionens tilldampningskriterier. Det har sarskilt dis-
kuterats huruvida konventionens bestimmelser borde vara tillampliga
endast under forutsiattning att den avlidnes sista bosattning inom de
fordragsslutande staterna vid dédstidpunkten hade varat i minst tva ar.
Sa blev ocksa innehdllet i expertgruppens ursprungliga forslag. I och
med utgangen i forhandlingarna inom EU avseende riackvidden av ett
nordiskt undantag och expertgruppens preferens for det ovan identi-
fierade tredje alternativet har en sddan skiarpning, som saknar egentligt
motstycke i arvsforordningens lagvalsregler, inte langre varit aktuell.

6.3.2 Endast en fordragsslutande stats lag kan bli tillimplig

Enligt expertgruppens mening bor utgangspunkten vara att den nor-
diska arvskonventionen dven framdver endast kan leda till tillampning
av en annan fordragsslutande stats lag.”’ Detta ska gilla i savil de fall
dar arvlataren sjalv har forordnat om tillamplig lag som de fall dar till-
lamplig lag faststalls utan sddant férordnande.

En férdel med denna 16sning ar att den inskranker konventionens till-
lamplighet till situationer som har starka nordiska anknytningar. Kon-
ventionens ursprungliga syfte att underlatta flyttning inom de nordiska
landerna fortsatter darmed att vara giltigt. Losningen har dven den forde-
len att konventionsregleringen kan héllas relativt enkel, genom att det till
exempel inte finns behov av nigon bestimmelse om ordre public. Aven

21 Ett undantag sedan 6versynen ar 1975 ar konventionens art. 8 som dven kan medfora tillampning av en
icke fordragsslutande stats lag. Artikeln har utformats med utgdngspunkt i 1961 ars Haagkonvention om
tillamplig lag for formen for testamentariska forordnanden. I sak foreslas inga forandringar till denna artikel.
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om det finns skillnader mellan de férdragsslutande staternas regleringar
pa det arvs- och testamentsrattsliga omradet, dr dessa skillnader inte av
sddan karaktar att de motiverar en sérskild bestimmelse om ordre public.
En annan bedémning vore sannolikt pdkallad om konventionen aven
kunde medfora tillimpning av en icke fordragsslutande stats lag.

6.4 Vilken stats lag ska bestamma o6ver arvet nar
arvlataren inte har férordnat om annat?

6.4.1 Arvskonventionens nuvarande lydelse och jimférelser

Enligt den gillande lydelsen av arvskonventionen byts tillamplig lag for
rétten till arv omgdende nar en nordisk medborgare tar hemvist i ett an-
nat nordiskt land, men med de inskrankningar som féljer av en s.k
femarsregel till skydd for arvingar och testamentstagare. Tillampning av
hemvistprincipen giller alltsa som utgangspunkt, men kan pa begiran av
arvinge eller testamentstagare asidoséttas till forman for tillimpning av
medborgarskapsstatens lag sa lange som arvldtarens sista hemvist i det
nya landet inte varat i minst fem ar. Konventionen ger inte arvlataren sjalv
nagon mojlighet att forordna om tillamplig lag for arv och testamente.

For femarsregeln talade vid konventionens utarbetande de stora skill-
naderna mellan lindernas lagar, séarskilt i fraga om legal arvsratt och ef-
terlevande makes ratt till oskiftat dédsbo. Losningen motiverades i forar-
betena med hénsyn till saval arvlataren sjalv — arvlataren antogs behova
viss tid for att anpassa sig till traditionerna i det nya landet och bli fértro-
gen med dar gallande arvslag bland annat for att kunna bedéma behovet
av att uppratta testamente — som arvingarnas berattigade f('jrvéintningar.22
Fraga var vidare om en kompromiss mellan hemvistprincipen och natio-
nalitetsprincipen. Det bor noteras att det alltsd inte ar arvldtaren som
bestdmmer vilken stats lag som ska tillampas ndr hemvistet inte varat i
fem ar, utan i stallet arvingar och testamentstagare.

Den nuvarande 16sningen kan jamfoéras med Finlands allmdnna regler
for arvande. Om arvlataren inte har forordnat om annat tillimpas i forsta
hand lagen i den stat dar arvlataren vid sin déd hade hemvist. Om emeller-
tid arvlataren tidigare haft hemvist i en annan stat, tillimpas lagen i den
sista hemviststaten endast om arvlataren vid sin déd var medborgare dar
eller hade varit bosatt dar i minst fem ar omedelbart fore sin dod. I sista
hand tillimpas lagen i det land arvlataren var medborgare i. Reglerna
lamnar i det fallet ett visst utrymme for tillampningen av lagen i en stat till

22NJAI1119355.358f.
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vilken arvlataren med beaktande av alla omstindigheter hade en vasent-
ligt ndrmare anknytning &n till medborgarskapsstaten.

Den finska l6sningen ar influerad av 1989 ars Haagkonvention om
tillamplig lag for rétten till avlidna personers kvarlatenskap. Enligt kon-
ventionens artikel 3 giller foljande:” (1) Succession is governed by the
law of the State in which the deceased at the time of his death was habit-
ually resident, if he then was a national of that State. (2) Succession is
also governed by the law of the State in which the deceased at the time
of his death was habitually resident if he had been resident there for a
period of no less than five years immediately preceding his death. How-
ever, in exceptional circumstances, if at the time of his death he was
manifestly more closely connected with the State of which he then was a
national, the law of that State applies.”

Det svenska forslaget av familjelagssakkunniga fran ar 1987 ar dar-
emot mer i linje med den nuvarande huvudregeln i den nordiska arvs-
konventionen. Ratten till arv bedéms enligt lagen i den stat dar den av-
lidne hade hemvist vid sin déd. Denna lag kan dock asidosattas till for-
man for tillampning av lagen i den narmast forutvarande hemviststaten,
pa begiran av en intresserad arvinge eller testamentstagare, under for-
utsdttning att arvlatarens bosittning i det senaste hemvistlandet inte
varat i minst tva ar. Ett ytterligare villkor for att en sddan begéran far
framstéllas ar att arvlataren vid sin dod inte var medborgare i den sista
hemviststaten eller tidigare haft hemvist dar.

6.4.2 Andringsbehov

Expertgruppen har stillt sig féljande frigor. Ar ett omgdende byte av till-
lamplig lag som huvudregel fortfarande motiverat nar en nordisk medbor-
gare byter hemvist inom Norden? Ar det rimligt att kriva fem ars hemvist i
det nya landet for att dar gillande lag inte pa begéran av arvinge eller tes-
tamentstagare ska kunna ersattas av lagen i medborgarskapsstaten?

Expertgruppen har kommit fram till att i bdda hdnseendena ar en
andring pakallad. Gruppens ursprungliga preferens var att folja den mo-
dell som landerna antagit vad géller byte av tillamplig lag féor makars
formogenhetsforhdllanden nar nordiska makar byter hemvist inom
Norden utan att ha avtalat om annat. Detta skulle ha inneburit att vid
flyttning fran en fordragsslutande stat till en annan byts tillamplig lag
enligt huvudregeln till den nya hemviststatens lag forst nar bosattningen
i det nya landet varat i tva ar. Tillamplig lag skulle dock bytas omgaende
till lagen i den nya hemviststaten om den avlidne tidigare haft hemvist i
den staten.

Expertgruppen noterade att kravet pa en tva ars bosattning kunde i
internationell jamforelse framstd som en Kort period, men fann det val
lampat i de internordiska situationerna med hénsyn till att olikheterna
mellan lagarna i Norden ar begrdnsade. Enligt expertgruppens ur-
sprungliga forslag skulle saledes, i hindelse av hemvistbyte, den senaste

34 Den nordiska konventionen om arv, testamente och boutredning



bosattningen ha haft en viss varaktighet - tva ar - for att dar géllande lag
ska bli tillamplig, eller att arvldtaren tidigare haft hemvist i den staten.
Om dessa rekvisit inte var uppfyllda skulle enligt férslaget lagen i den
fordragsslutande stat gilla dar arvlataren narmast forut hade hemvist.
Om aven den bosattningen hade varat kortare tid dn tva ar, skulle till-
lamplig lag bestimmas med beaktande av till vilken férdragsslutande
stat den avlidne, med hansyn tagen till samtliga omstindigheter, hade
starkast anknytning. Forslaget var inspirerat av bade den finska lagen
och Haagkonventionen, men dven av det svenska forslaget fran 1987.
Dessa modeller tillméter, fastdn pa olika satt, arvlatarens medborgar-
skap och tidigare hemvist betydelse.

Efter utgangen i forhandlingarna inom EU har detta forslag modifie-
rats sa att det motsvarar vad som foljer av arvsforordningen. Det ut-
tryckliga kravet pa tva ars boséttning i det nya landet har saledes utgatt,
liksom de Ovriga speciella nyanserna i det ursprungliga forslaget. En
nackdel med detta ar att den tydlighet och forutsebarhet som en tvaars-
regel kan forvéntas fora med sig gar forlorade. Samtidigt ar det svart att
se att skillnaderna skulle ha nagra storre praktiska konsekvenser. Sar-
skilt som den undantagsregel som i stdllet infors efter forebild i arvsfor-
ordningen medger ett visst, om dn begradnsat, utrymme for att beakta
bl.a. den omstandigheten att arvlataren tamligen Kort tid fére dodsfallet
fatt hemvist i en annan foérdragsslutande stat. Att de nordiska ldnderna
aven framover kan tillampa likartade regler pa drvande framstar dare-
mot som en definitiv fordel, varfér expertgruppen har valt att foresla en
justering i enlighet med arvsforordningen.

6.5 Arvlatarens ratt att bestimma tillamplig lag

6.5.1 Arvskonventionens nuvarande lydelse och jimfoérelser

[6gonenfallande ar att den gillande ordningen i den nordiska arvskon-
ventionen inte tillater arvlataren sjlv att bestimma over tillamplig lag.
Valmaojligheten tillkommer i stdllet arvingar och testamentstagare.

Under senare artionden har det i en del lander, daribland Finland, fo-
rekommit en utveckling i riktning mot att tillita arvltaren att inom
vissa granser bestaimma vilken lag som ska tillampas i fraga om arvet.
Enligt de finska reglerna far arvlataren som tillamplig lag forordna lagen
i den stat i vilken arvlataren dr medborgare nar forordnandet ges eller
vid sin dod, eller lagen i den stat dar arvlataren har hemvist nar férord-
nandet ges eller vid sin déd eller dar han eller hon tidigare har haft
hemvist. En gift arvlatare far darutéver forordna som tillamplig lag lagen
i den stat som galler for formogenhetsforhallandena i aktenskapet.

Aven i den &r 1989 i Haag antagna konventionen finns en sddan ratt f6-
reskriven (art. 5). Arvlatarens férordnande ar verksamt under forutsatt-
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ning att det avser lagen i ett land dar arvlataren vid tidpunkten for férord-
nandet eller sin dod var medborgare eller hade hemvist. Nagon sarskild
regel avseende en gift arvlatares valmojligheter finns inte i konventionen.
Enligt det svenska forslaget frdn 1987 skulle arvlatarens lagvals-
forordnande vara verksamt om det avser tillimpning av lagen i en stat
dar arvlataren vid forordnandet eller sin déd hade hemvist eller var
medborgare eller dar han eller hon tidigare hade haft hemvist.

6.5.2 Andringsbehov

Ett argument for att tillata arvlataren att bestimma over tillimplig lag ar
att arvlataren har en ratt att genom testamente i sak férordna om sin
kvarlatenskap. Enligt géllande ratt kan skillnaderna mellan de nordiska
landerna vad avser testationsfriheten och laglottsskyddets omfattning
medfora att ett testamente, som var giltigt till sitt innehall nar det upp-
rattades i en nordisk stat enligt dar gallande regler, inte kan genomforas
ifall arvlataren vid sin dod hade haft hemvist i minst fem ar i en annan
nordisk stat. Genom att forordna om tillamplig lag kan arvlataren, ifall
lagvalsfriheten godtas, skapa forutsebarhet om vilken stats lag som
kommer att galla. Vidare: Om det ar mojligt att valja tillamplig lag, un-
derlattas kvarlatenskapsplaneringen och arvlatarens majligheter att na
det sakliga resultat som han eller hon efterstravar.

Ytterligare ett argument som talar for att tilldta att arvlataren far for-
ordna om tillamplig lag for kvarlatenskapens overforing ar att makarna
enligt den nyligen reviderade nordiska &dktenskapskonventionen far
avtala om tillimplig lag for formogenhetsforhallandena i dktenskapet.
Om arvlataren ar gift och makarna gemensamt avtalar om tillamplig lag i
fraga om formogenhetsforhallandena i dktenskapet, kan det finnas ett
praktiskt behov av att ocksa férordna om tillamplig lag betraffande ar-
vet, om mojligt pa sa satt att samma stats lag giller for bada fragorna.

Arvlatarens intresse av att sjilv kunna planera for arvet ska dock bl.a.
vagas mot de lagskyddade krav pa andel i kvarlatenskapen som efterle-
vande make och brostarvingar kan ha. Med tanke pa att arvlataren inte
helt kan forbigd sddana ansprak genom ett féorordnande i testamente,
kan det finnas anledning att begransa ratten att vilja lag. Detta skal har
varit avgorande for varfor arvlatarens lagvalsfrihet, ndr sidan godtas,
regelmassigt ar begransad till rattsordningar till vilka arvlataren har en
naturlig ndra anknytning. Likadana begransningar giller makars frihet
att avtala om tillamplig lag for egendomsordningen i dktenskapet.

Expertgruppen har funnit att det finns skal att arvskonventionen framo-
ver ger varje arvlitare, som omfattas av konventionen, ratt att forordna om
tillamplig lag for arv och testamente. Ett sddant forordnande foreslas ske i
form av testamente. Med introduktionen i den nordiska arvskonventionen
av en mojlighet till lagval for arvlataren okar mojligheterna till kvarlaten-
skapsplanering for arvlataren, liksom forutsebarheten om vilken stats lag
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som kommer att vara tillamplig. En konsekvens av detta blir att det inte
finns anledning att ha kvar en feméarsregel.

Expertgruppens ursprungliga férslag gick ut pa att begrdnsa arvlata-
rens lagvalsmaojligheter pa ett satt som liknar de tidigare ndamnda regel-
verken. De anknytningar som skulle berattiga till att arvldtaren véljer en
viss fordragsslutande stats lag som tillamplig skulle enligt det ursprung-
liga forslaget vara arvlatarens hemvist eller medborgarskap, vid tid-
punkten for férordnandet eller vid dodsfallet. Med den finska lagen och
den reviderade aktenskapskonventionen som forebilder foreslog ex-
pertgruppen fran borjan dven att arvlataren skulle kunna férordna om
tillampning av lagen i en férdragsslutande stat dar han eller hon tidigare
haft hemvist. En sddan 16sning ansags ge en nagot storre flexibilitet vid
arvlatarens kvarlatenskapsplanering. Det dr kanske forst efter hem-
vistbytet som arvlataren inser fordelarna med att det tidigare hemvist-
landets lag far bestimma 6ver kvarladtenskapen. Expertgruppen foreslog
aven, i enlighet med den finska lagen, att en gift arvlatare skulle fa for-
ordna att arvet ska beddmas enligt samma stats lag som galler for ma-
karnas formogenhetsforhallanden.

Efter utgangen i forhandlingarna inom EU har detta forslag justerats sa
att det motsvarar vad som foljer av arvsférordningen. Jamfort med expert-
gruppens ursprungliga forslag ar det fraga om en betydligt snavare partsau-
tonomi, som inte motsvarar de manga valmajligheter som géller for makars
formogenhetsforhallanden enligt 2006 ars nordiska revideringskonvention.
Detta ar ett bakslag. Fordelen ar dock att denna utformning for férslaget blir
i linje med lagvalsfriheten i EU:s arvsforordning. For de nordiska medbor-
garna kan en enhetlig bedomning av lagvalet ha ett varde i sig. Olika regler
beroende pa situationens anknytning kan skapa forvirring. En begransad
partsautonomi for arvlataren ar vidare en battre 16sning dn dagens regle-
ring som inte ger arvlataren nagon maijlighet till lagval.

Eftersom konventionen avses dven framdver bara kunna avse till-
lampning av en annan fordragsslutande stats lag uppstar fragan vad som
ska gilla nar en arvlatare, som genom sina senaste hemvist- och med-
borgarskapsanknytningar omfattas av konventionen, har féorordnat om
tillampning av en icke fordragsslutande stats lag. Praktiska skal talar
enligt expertgruppens mening for att lagvalsforordnandets giltighet i ett
sadant fall provas i varje fordragsslutande stat enligt dar gillande all-
mant tillampliga regler.
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6.6 Efterlevande makes rattsstallning - finns det
behov att samordna tillamplig lag fér arv med
tillamplig lag for makars
formogenhetsforhdllanden?

Den efterlevande makens réattsstéllning regleras sarskilt i flera artiklar
i den gallande konventionstexten. Flera av reglerna har berorts ovan i
avsnitt 4.3. En utgdngspunkt synes vara att den efterlevande maken
bor komma i dtnjutande av de regler i den avlidnes sista hemvistland
som har till syfte att tillgodose skyddet av den efterlevande maken.

Konventionens bestimmelser om efterlevande makes ratt till
oskifte (ovan avsnitt 4.3) bygger pa ett rattslage i de olika landerna
som delvis dr ett annat 4n det som rader i dag. Regleringen ar detalje-
rad, invecklad och delvis svartillampad. Enligt expertgruppens bedom-
ning lar regleringen vasentligen ha spelat ut sin roll i och med den
rattsutveckling som skett i de fordragsslutande staterna sedan kon-
ventionen kom till. Darfor foreslds de aktuella bestimmelserna bli
upphavda i konventionen. Fragan uppstar om konventionen i stéllet
borde omfatta ndgon annan sarlésning for de fall dar den avlidne var
gift vid sin bortgang.

Allmant kan sdgas att om den avlidne var gift och ett lands lag till-
lampas vid bodelningen, i de fall en bodelning gors, varefter ett annat
lands lag tillampas vid arvskiftet, finns det en risk for resultat som inte
tillgodoser den efterlevande makens intresse pa ett skaligt satt.
Tyngdpunkten i skyddet av efterlevande make ligger namligen inte
alltid i samma delar av regelsystemen och effekten kan bli att efterle-
vande make blir éverkompenserad eller underkompenserad vid en
kombination av dem.

Fragan om behovet av och metoderna for att uppna samordning
mellan den lag som tillimpas pa formogenhetsforhallandena i dkten-
skapet och den lag som giller for arvet har diskuterats ingdende inom
expertgruppen. Som jamforelse kan ndmnas de svenska familjelags-
sakkunnigas forslag fran 1987 enligt vilket den lag som géller vid bo-
delning mellan den efterlevande maken och den avlidne makens ar-
vingar dven skulle gilla for den langstlevande makens ratt att ta arv
efter den avlidne maken.

Aven om en samordning i sig kan vara énskvird finns det enligt ex-
pertgruppens mening inte behov av en sarskild regel i detta syfte.
Trots vissa skillnader mellan de nordiska rattsordningarnas sitt att
skydda en efterlevande make nas en tillracklig skyddsniva oavsett vil-
ken eller vilka av lagarna som tillimpas i de olika delarna. Ytterligare
ett argument mot en sddan sarldsning dr att det skulle innebara en
betydande inskrankning av arvlatarens frihet att fa forordna om till-
lamplig lag. Arvlatarens forordnande avseende tillimpning av en an-
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nan stats lag skulle i sa fall beh6va lamnas utan avseende vad galler
den efterlevande makens rattsstallning.

I och med att inte heller EU:s arvsférordning innehaller ndgon séar-
skild lagvalsregel avseende efterlevande makes rattigheter har expert-
gruppens slutsatser inte behdvt omprovas i denna del.

6.7 Hur forhaller sig konventionen och forslaget till
personer av samma kon som har ingatt aktenskap,
registrerade partner och samboende personer?

Enligt konventionens regler gor en persons civilrattsliga status ingen
skillnad. Den lag som ska tillampas enligt férslagets artikel 2 eller artikel
3 géller sdlunda oavsett om den avlidne var gift, registrerad partner,
samboende eller ensamstdende.

Enligt norsk, svensk och islandsk ratt kan tvd man, tva kvinnor eller
en man och en kvinna ingd dktenskap med varandra. I dessa tre lander
ar alltsa dktenskapsbegreppet numera konsneutralt. Fran och med den
15 juni 2012 kommer dktenskap att kunna ingas mellan tva mén eller
tva kvinnor dven i Danmark. I Finland giller att dktenskap kan ingas
bara mellan en man och en kvinna.

Det forefaller givet att varje fordragsslutande stat vid beddmning av
denna fraga anvander sin egen begreppsbildning vid konventionens till-
lampning. Det foljer att i Island, Norge, Sverige och Danmark betraktas
samkonade makar som gifta medan sa inte férvédntas bli fallet i Finland
under en overskadlig framtid. Fragan forefaller ha begransad betydelse
mot bakgrund av att expertgruppens forslag, i likhet med arvsforordning-
en, inte innehaller nagon sarskild lagvalsregel avsedd for gifta arvlatare.

En annan fraga ar hur konventionen forhaller sig till personer som ar
samboende utan att ha ingatt dktenskap med varandra eller registrerat
partnerskap. Till saken hor att gillande svensk ratt skyddar sambor
genom regler om bodelning vid samboférhallandets upplosning.”® Sveri-
ges allmant tillampliga internationellt privatrattsliga regler om makars
formogenhetsforhdllanden omfattar dven sambors férmogenhetsfor-
hallanden.”® Norge har for ett par ar sedan infort arvsritt for sambor.” |
Danmark saknar en ogift sambo arvsratt, utom nar det foljer av den av-
lidne sambons testamente. Ogifta sambor kan genom att uppratta ett s.k.
“samlevertestamente” dstadkomma samma skydd som enligt lagen gal-
ler for makar.”® Finland inforde ar 2010 en sarskild lag om rattsforhal-

23 Sambolagen (2003:376), sarskilt 8 §.

24 Se lagen (1990:272) om internationella fragor rérande makars och sambors formogenhetsforhallanden.
25 Se lov 3 mars 1972 nr. 5 om arv m.m,, kapittel III A.

26 Se Arvelovens 87-89 §§.
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landen mellan sambor, dock utan bestdmmelser om arvsridtt mellan
sambor.”’ Enligt expertgruppens bedomning bér det vara tillrackligt
med den lagvalsfrihet som foreslas gélla for en arvlatare.

6.8 Ovriga dndringar

Eftersom konventionens bestdmmelser ar anpassade till den arvsrattsliga
reglering som gallde i de nordiska landerna nar konventionen utarbeta-
des, kan vissa av dess dvriga bestimmelser framstd som foraldrade eller i
vart fall svartolkade for den nutida lasaren. Expertgruppen har darfor valt
att foresld vissa sprakliga dndringar utan att nagon saklig andring ar av-
sedd. Malsattningen med denna revidering har dock varit minimalistisk,
satillvida att endast praktiskt pakallade dndringar foresprakas.

27 Se lagen om uppldsning av sambors gemensamma hushall (26/2011).
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7. De foreslagna andringarna
jamte motivering

7.1 Andrad rubrik for Avdelning I
Foreslagen lydelse: - ”I. Arv och testamente”

Enligt den gallande lydelsen namns, féorutom arv och testamente, dven
oskiftat bo i rubriken for Avdelning I. Eftersom den efterlevande makens
ratt till oskiftat bo inte langre foreslds omfattas av sarskilda regler, har
rubriken forkortats pd motsvarande sétt. Konventionen fortsatter dock
enligt forslaget att omfatta ratten till oskiftat bo, som utgér en del av
arvsrattsproblematiken i de aktuella landerna.

7.2 Artikel 1
Foreslagen lydelse:

"Bestdmmelserna i denna konvention tillimpas pd frdgor om arv och tes-
tamente efter en person som vid sin dod var medborgare och hade hemvist
i en férdragsslutande stat, utom ndr annat féljer av Europaparlamentets
och rddets férordning (EU nr --) om behérighet, tillimplig lag, erkdnnande
och verkstdllighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av offi-
ciella handlingar i samband med arv och om inrdttandet av ett europeiskt
arvsintyg.”

Kommentar

Utgangspunkten ar att konventionens regler om arv och testamente
aven framover ska gilla efter den som vid sin déd dr medborgare i en
fordragsslutande stat och som da har hemvist i ndgon av de andra for-
dragsslutande staterna. Overvigandena bakom detta stillningstagande
har redovisats ovan under avsnitt 6.3.

Annat kan dock félja av EU:s arvsforordning med féljden att arvs-
forordningens bestdmmelser maste ges foretriade. Denna begransning
ar av relevans for Finland och Sverige vilka dr de enda nordiska lan-
derna som kommer att omfattas av arvsforordningen. For de 6vriga
landerna, som inte ar bundna av arvsférordningens bestammelser,
saknar den omedelbar betydelse. Begransningen foljer av Sveriges och



Finlands skyldigheter att ge arvsférordningen foretrade, utom nar an-
nat foljer av férordningens art. 75.3.

7.3 Artikel 2
Foreslagen lydelse

"Ndr arvidtaren inte har bestdmt annat i enlighet med vad som sdgs i arti-
kel 3, tillimpas i frdga om ridtt till arv efter honom eller henne lagen i den
fordragsslutande stat ddir han eller hon vid sin déd hade hemvist.

Om det undantagsvis framgdr av samtliga omstdndigheter i fallet att
den avlidne vid sin déd uppenbart hade en ndrmare anknytning till en
annan fordragsslutande stat dn den vars lag skulle vara tillimplig enligt
stycke 1, ska lagen i den andra staten tillimpas i frdga om ridtt till arv. ”

Kommentar

Det foljer av artikelns forsta stycke att enligt huvudregeln, utom nar den
dode har forordnat om annat enligt artikel 3, foljer ratten till arv eller
testamente lagen i den fordragsslutande stat dar den avlidne hade hem-
vist vid sin bortgang.

Det uppnas en viss flexibilitet och tillfalle att beakta omstandigheter-
na i det enskilda fallet genom att artikelns andra stycke 6ppnar for en
mojlighet att tillimpa en annan férdragsslutande stats lag. En forutsatt-
ning ar att det vid en samlad bedémning av samtliga omstdndigheter
star klart att den avlidne vid tidpunkten for sin déd hade narmare an-
knytning till den andra staten. Ett exempel nar undantagsregeln kan bli
tillamplig ar nar arvlataren tamligen Kort tid fore dodsfallet flyttat till en
fordragsslutande stat och fatt hemvist dar men 6vriga omstindigheter
starkt pekar i riktning mot en annan fordragsslutande stat. Bestimmel-
sen ar avsedd att tolkas restriktivt, vilket markeras av kravet att en sa-
dan avvikelse bara "undantagsvis” kan komma i frdga nar den avlidne
“uppenbart” hade ndrmare anknytning till den andra staten.

Den foreslagna lydelsen motsvarar vasentligen art. 21 i EU:s arvsfor-
ordning,’® men hinvisar av i sammanhanget givna skil endast till en
annan fordragsslutande stats lag. Den foreslagna lydelsen tar till vara
aven de mojligheter som 6ppnats genom det till Finland och Sverige
beviljade undantaget i arvsférordningens art. 75.3 punkten a. Av denna

28Artikel 21 i arvsforordningen har féljande lydelse.

1. Om inte annat anges i denna férordning ska den lag som dr tillimplig pd arvet i dess helhet vara lagen i den
stat ddr den avlidne hade hemvist vid sin déd.

2. Om det undantagsvis framgdr av alla omstdndigheter i fallet att den avlidne vid sin dod uppenbart hade en
ndrmare anknytning till en annan stat dn den vars lag skulle vara tillimplig enligt punkt 1, ska lagen i den
andra staten vara tillimplig pd arvet.
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punkt foljer att i de internordiska fallen ar det tillatet att folja de admi-
nistrativa foreskrifter rorande doédsboforvaltningen som géller enligt
konventionen. For att fa fram denna aspekt hianvisas det, i motsats till
arvsforordningen, inte till "arv i dess helhet”. Denna aspekt ar av rele-
vans aven for Finland och Sverige vilka, utom nar art. 75.3 foreskriver
annat, ar bundna av arvsforordningens bestimmelser.

Jamfort med den géllande lydelsen av arvskonventionen innebar for-
slaget att mdjligheten for arvinge och testamentstagare att begira till-
lampning av lagen i den fordragsslutande stat dar den avlidne var med-
borgare tas bort. Denna mojlighet har gallt om hemvistet i en annan for-
dragsslutande stat hade varat kortare tid 4n fem ar. I gengald foreslas
det i art. 3 att arvlataren sjilv ska kunna bestdamma dver tillamplig lag. I
och med att arvlataren far en sddan beslutanderitt dr det naturligt att
resultatet i avsaknad av sddant forordnande inte blir beroende av ar-
vingarnas eller testamentstagarnas agerande efter dodsfallet.

7.4 Artikel 3
Foreslagen lydelse

"En arvldtare fdr férordna att rdtten till arv efter honom eller henne ska
styras av lagen i den férdragsslutande stat ddr han eller hon vid tidpunk-
ten fér forordnandet eller vid sin ddd dr medborgare.

En arvidtare som dr medborgare i flera férdragsslutande stater fdar
vdlja lagen i en av de stater i vilken han eller hon dr medborgare vid tid-
punkten for férordnandet eller vid sin déd.

Om arvldtaren har forordnat att lagen i en icke férdragsslutande stat
ska tillimpas, prévas lagvalsférordnandets giltighet i varje férdragsslu-
tande stat enligt de ddr tillimpliga allmdnna reglerna.”

Kommentar

Nér arvlataren har forordnat om lagvalet, giller férordnandet i stéllet for
bestdmmelserna i artikel 2. Arvlataren kan nar som helst dndra forordnan-
det. Arvlatarens lagvalsfrihet ersitter den ratt att bestimma over valet av
tillamplig lag som arvingar och testamentstagare har enligt den géllande
lydelsen av arvskonventionen. Forslaget ar begransat till situationer dar
den utpekade lagen ar lagen i en fordragsslutande stat. Denna begransning
har motiverats ovan i avsnitt 6.3. Argumenten till stod for arvlatarens lag-
valsfrihet har presenterats i avsnitt 6.5 ovan. Om arvlataren har férordnat
om tillimpning av en icke fordragsslutande stats lag avgor de allmant till-
lampliga reglerna i varje stat huruvida valet ar tillitet eller inte.

Den foreslagna lydelsen av art. 3 foljer i vasentliga hdnseenden den
motsvarande regeln i art. 22 i EU:s arvsférordning. Det var Europapar-
lamentet som foreslog att arvlataren ska kunna vélja lagen i det land
dar han eller hon d&r medborgare vid tidpunkten for lagvalsférordnan-
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det eller vid sin dod. *® Fran nordisk synpunkt, sirskilt med beaktande
av de manga valmojligheter som den reviderade dktenskapskonven-
tionen ger for makar vad galler formogenhetsforhallanden i aktenskap,
ar denna utvidgning i forhallande till kommissionens forslag ett val-
kommet tillagg.

Liksom i art. 2 talas det i art. 3 allmant om ratten till arv for att markera
att forfarandefragor i internordiska situationer kan vara att bedéma enligt
den nordiska arvskonventionens sarskilda regler om saken. Sdsom framgatt
av kommentaren till art. 2 gor expertgruppen den bedémningen att en sa-
dan tolkning ar fullt méjlig att dra fran det till Sverige och Finland beviljade
undantaget i art. 75.3 i arvsforordningen. Om salunda arvlataren har for-
ordnat om tillimpning av en sddan fordragsslutande stats lag som enligt
arvskonventionens art. 19 inte giller for forfarandefragorna, sd styrs de
senare frdgorna av den av art. 19 utpekade lagen.

Artikelns andra stycke fortydligar att i de fall dar arvlataren dr medbor-
gare i fler dn en fordragsslutande stat omfattar de i forsta stycket angivna
valmojligheterna var och en av dessa staters lagar. Forslaget foljer aven i
detta hanseende arvsférordningen (art. 22 st. 2), men ar begransat till situ-
ationer dar arvlataren ar medborgare i olika nordiska stater.

Om arvlataren har forordnat om tillimpning av en icke fordragsslutande
stats lag, pa grund av att han eller hon vid tidpunkten for férordnandet eller
vid sin dod hade medborgarskap (dven) dar, giller enligt tredje stycket i var
och en av de nordiska staterna de allméant tillampliga bestimmelserna. En-
ligt expertgruppens mening ar en sadan l6sning given. Det kan dock anses
ha ett sarskilt varde att en uttrycklig bestimmelse for en saddan situation tas
med i konventionen. Losningen har en forebild i arvskonventionens art. 8.4
som kom till ndr konventionen sags 6ver ar 1975 (se nedan avsnitt 7.5).

Nar ett lagvalsforordnande har gjorts enligt konventionen fortsatter det
att vara giltigt enligt konventionen nar arvlataren flyttar till en annan for-
dragsslutande stat eller blir medborgare i en annan fordragsslutande stat.
Lagvalsforordnandet géller dven nar arvlataren flyttar tillbaka och far hem-
vist i den fordragsslutande stat dar han eller hon dr medborgare. Det foljer
av art. 3 att endast en stats lag kan forordnas vara tillamplig. Arvlataren kan
salunda inte bestimma att olika delar av kvarlatenskapen ar att bedéoma
enligt olika landers lagar. Ocksa enligt arvsférordningen kan arvlatarens
lagvalsforordnande avse bara en stats lag i taget.

29 Se Addentum to Note, by the Presidency to Coreper, Brussels, 20 February 2012, 6557/12, ADD 1, LIMITE,
JUSTCIV 61, CODEC 392.
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7.5 Artikel 3a
Foreslagen lydelse

"Ett férordnande om tillimplig lag ska ges i den form som gdller for tes-
tamente fér att vara giltigt eller framgd av villkoren i ett testamente. En
dterkallelse av férordnandet ska fér att vara giltig goras i den form som
gdller fér dterkallelse av testamente. Vid prdvningen av forordnandets
eller daterkallelsens giltighet till formen iakttas det som sdgs i artikel 8.”

Kommentar

Artikeln anger under vilka forutsattningar ett forordnande om tillam p-
lig lag och en aterkallelse av ett sddant forordnande ar giltiga till for-
men. Fragan om nér ett sddant féorordnande ar giltigt i materiellt avse-
ende bestams daremot enligt artikel 3. I vissa fall kan dven artikel 3b
vara av betydelse.

Bestammelsen motsvarar art. 22.2 i arvsforordningen, men har ocksa
inspirerats av en liknande 16sning i de allmant tillampliga finska regler-
na (se ovan avsnitt 5.2). Den innebar att samma formkrav tillampas for
ett forordnande om tillimplig lag som i fraga om formkraven for testa-
mente. Motsvarande giller for aterkallelse av forordnandet.

Ett lagvalsforordnande eller en aterkallelse av ett sadant for-
ordnande &r, pa grund av hanvisningen i art. 3a, formellt giltigt om for-
ordnandet eller aterkallelsen uppfyller formkraven for ett testamente i
ndgon av de lagar som anvisas i art. 8. Nar fraga uppstar om tillimpning
av en icke fordragsslutande stats lag hdnvisar art. 8.4 till de allmant till-
lampliga reglerna i varje nordisk stat. Art. 8 avviker pa det sattet fran ett
traditionellt internordiskt lagvalssystem dar valet sker mellan de nor-
diska landernas lagar. Artikeln fick sin nuvarande lydelse i anledning av
de nordiska landernas, forutom Islands, tilltrade till 1961 ars Haagkon-
vention om tillamplig lag fér formen av testamentariska férordnanden.
Haagkonventionens syfte var att i mojligaste man, genom att utpeka
flera olika alternativt tillampliga lagar, uppratthalla ett testamentes -
eller aterkallelses - giltighet till formen.

For att undvika senare svarigheter vid tolkningen ar det 6nskvart att
arvlataren uttryckligen i sitt testamente anger den tillimpliga lagen for
kvarlatenskapens 6verforing. Detta ar dock inte en forutsattning for att
ett lagvalsforordnande som arvlataren gjort ska vara giltigt, utan det
racker med att det vid tolkning av ett testamente framgar att arvlataren
har avsett att en viss stats lag ska tillampas. Enligt art. 3 a ska det framga
av villkoren for ett testamente att arvlataren avsett en viss stats lag vara
tilldmplig, nar ett uttryckligt lagvalsférordnande inte har gjorts.
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7.6 Artikel 3b
Foreslagen lydelse

"En fordragsslutande stat fdr bestdmma att ett sddant lagvalsforordnande
som avses i artikel 3, av en arvldtare med hemvist i den staten vid tidpunk-
ten fér férordnandet, vid ett arvskifte i denna stat dr verksamt mot arvld-
tarens make eller sambo endast om férordnandet meddelas den maken
eller sambon.”

Kommentar

Enligt denna bestammelse har en fordragsslutande stat mojlighet att
gora lagvalsforordnandets giltighet i forhallande till arvldtarens make
eller sambo beroende av att forordnandet har meddelats maken eller
sambon. En forutsittning for ett sddant krav ar att arvlataren vid tid-
punkten for lagvalsforordnandet hade hemvist i den staten. Det galler
inte om hemvistet vid tidpunkten for ett annars giltigt lagvalsférord-
nande fanns i en annan fordragsslutande stat som inte stiller motsva-
rande krav. Var den efterlevande maken eller sambon har eller har haft
sitt hemvist saknar relevans.

Artikeln har kommit till pd norskt initiativ. Enligt norsk ratt ska ett
testamente, som inkrdktar pd makens/sambons legala arvsritt, delges
denne under arvlatarens livstid, utom nar det ar omojligt eller stoter pa
orimliga svérigheter.>*® Om testamentet inte har delgetts maken/sambon
och testamentet inkrdktar pa den efterlevande makens/sambons legala
arvsratt ar testamentet i motsvarande man ogiltigt. Utgangspunkten ar
att ett lagvalsforordnande kan, pd samma satt som ett testamente, miss-
gynna arvlatarens efterlevande make eller sambo. Saledes forutsitts det,
for att bestimmelsen ska ha relevans, att lagvalsférordnadet medfor att
maken/sambon far mindre dn vad han eller hon eljest skulle ha fatt.

Bestimmelsen har utformats med ledning av art. 4 tredje stycket i
aktenskapskonventionen. Enligt denna kan var och en av staterna gora
giltigheten av ett lagvalsavtal eller ett dktenskapsforord gentemot tredje
man beroende av att avtalet eller forordet registreras enligt dess lag. Art.
3b har ingen motsvarighet i arvsforordningen vilket medfor att Finland
eller Sverige inte kan stélla sddana har krav for giltighet av ett lagvals-
féorordnande.

Expertgruppen anser att det i ett senare skede bor 6verviagas om det
behovs en sdrskild bestimmelse som forpliktar en fordragsslutande stat,
som vill géra bruk av mojligheten enligt artikel 3b, att i samband med

30 Se arveloven 7 och 28c §§. Aven ritten till oskifte skyddas.
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sin ratificering av dndringskonventionen meddela detta i form av en
deklaration.

7.7 Artikel 4 - (upphavd 1975)

7.8 Artikel 5

Foreslagen lydelse; "Artikel 5 upphdvs.”

Kommentar

Artikel 5 i konventionens nuvarande lydelse avser efterlevande makes
ratt att sitta i oskiftat bo med adoptivbarn eller dess avkomling. Enligt
forslaget i 6vrigt ska sarskilda lagvalsregler i konventionen utga avse-
ende skydd for efterlevande make. Stillningstagandet har motiverats
ovan under avsnitt 6.6. Med hansyn till detta saknas det anledning att ha
en sarregel som avser ratten till oskiftat bo nar det finns adoptivbarn
eller avkomling till adoptivbarn.

7.9 Artikel 6

Foreslagen lydelse; “Artikel 6 upphdvs.”

Kommentar

Artikel 6 i konventionens nuvarande lydelse alagger arvinge, testa-
mentstagare eller efterlevande make som yrkar tillimpning av lagen i
den fordragsslutande stat dar den avlidne var medborgare att visa att
forutsattningarna for tillampning av hemlandets lag ar for handen och
att dven styrka innehallet i den lagen. Med "hemlandets lag” avses i kon-
ventionen lagen i den fordragsslutande stat diar den avlidne var med-
borgare vid sin dod.

Bestdmmelsen kan ses mot bakgrund av att tillimpning av "hem-
landets lag” innebar enligt konventionens nuvarande lydelse en avvi-
Kelse fran huvudregeln om tillimpning av hemviststatens lag, som i sin
tur sammanfaller med tillampning av lex fori. Vidare, tillampning av
"hemlandets lag” kan aktualiseras endast pa initiativ av en intresserad
arvinge, testamentstagare eller efterlevande make; i annat fall galler
lagen i den stat dar den avlidnes sista hemvist fanns. Bestimmelsen av-
ser att finna en praktiskt fungerande 16sning i en situation dér de efter-
levande kan vara intresserade av att sitta konventionens huvudregel ur
spel. Den som yrkar tillampning av "hemlandets lag” maste visa att hans
eller hennes egen ratt dr beroende av det.

Enligt de av expertgruppen foreslagna bestimmelserna kan tillamp-
ning av en annan fordragsslutande stats lag férvantas bli mer vanlig.
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Detta galler sarskilt ndr arvlataren har gjort bruk av sin ratt att forordna
om tillamplig lag. Med hénsyn till att de efterlevande enligt forslaget inte
kan yrka tillimpning av en annan stats lag fyller artikeln inte langre den
avsedda funktionen. Darfor bor den upphévas.

Foljdandring: Slutprotokollet bor upphivas

En f6ljdandring av att artikel 6 upphdvs blir att det aven saknas anled-
ning att behalla konventionens slutprotokoll. Protokollet anger behorig
myndighet i staterna for att formedla och motta framstéllningar om upp-
lysningar om innehallet i annan fordragsslutande stat gallande lag. Fra-
gan om hur innehallet i en annan férdragsslutande stats lag utreds och
styrks, nar domstolen inte kdnner till det, lamnas lampligen 6ver till
allmant tillampliga processuella foreskrifter i landerna.*! Expertgruppen
foreslar darfor att protokollet upphavs. Enligt uppgift av det svenska
utrikesdepartementet anvinds vid upphavande av ett protokoll samma
form som vid dess tillkomst.

7.10 Artikel 7

Foreslagen lydelse; "Artikel 7 upphdvs.”

Kommentar

Enligt artikel 7 i konventionens nuvarande lydelse ska vid bodelning
iakttas vad som stadgas enligt artiklarna 3 och 6 i den nordiska dkten-
skapskonventionen. Hanvisningen avser den sistndmnda konventionens
tidigare lydelse. Det foljer att bestimmelsen inte langre fyller den av-
sedda funktionen sedan dktenskapskonventionen andrats ar 2006 och
att hanvisningen blir missvisande.

Av betydelse ar dven att arvskonventionens tillimplighetskriterier ar
vidare an dktenskapskonventionens. Arvskonventionen tar sikte pa arv-
latarens medborgarskap och hemvist vid tidpunkten fér doden, medan
aktenskapskonventionen dven fister vikt vid var makarna var medbor-
gare och var de tog hemvist vid dktenskapets ingadende. Det kan salunda
intraffa att tillamplig lag for arvet, nar en gift arvlatare dor, ar att be-
doma enligt arvskonventionen medan tillamplig lag féor makarnas for-
mogenhetsforhallanden bedoms enligt de allmént tillampliga reglerna i
varje fordragsslutande stat. Det ar svart att se vilket syfte en bestim-
melse som den gillande i sa fall skulle uppfylla. Darfor foreslas artikeln
bli upphavd.

311 Sverige: 35 kap. 2 § 2 st. rattegdngsbalken; i Finland: 17 kap. 3 § réttegangsbalken; i Norge: Lov 2005-06-
17 nr 90 om mekling og rettergang i sivile tvister (tvisteloven) § 11-3. Dansk och isldandsk ratt har motsva-
rande praxisbildade regler.
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7.11 Artikel 8
Foreslagen lydelse

"Arvidtarens testamente anses giltigt till formen, om testamentet i frdga
om formen uppfyller vad som féreskrivs i lagen pd ort ddir testamentet
upprdttades eller testator vid upprdttandet eller vid sin déd hade hemvist
eller lagen i stat ddr testator vid upprdttandet eller vid sin déd var med-
borgare. Sdvitt testamente avser fast egendom ska det ocksd anses giltigt
till formen, om testamentet i frdga om formen uppfyller vad som foreskrivs
ilagen pd den ort ddr egendomen finns.

Férsta stycket har motsvarande tillimpning i frdga om dndring eller
dterkallelse av testamente. Aterkallelse ska ocksd anses giltig till formen,
om dterkallelsen i frdga om formen uppfyller vad som féreskrivs i lag en-
ligt vilken det dterkallade testamentet pd grund av vad som sdgs i férsta
stycket var giltigt till formen.

Hade testator enligt lagen i icke foérdragsslutande stat domicil i den
staten, fdr detta domicil dberopas i stdllet for hemvist i fall som avses i
férsta eller andra stycket.

Uppstar i dvrigt enligt férsta, andra eller tredje stycket frdga om till-
ldmpning av lagen i icke fordragsslutande stat, tillimpas de allmdnna
regler som hdrom gilla i varje férdragsslutande stat.”

Kommentar

I och med att kriterierna fér konventionens tillampning uttrycks tydligt
redan i konventionens art. 1, i den nu foreslagna lydelsen, far detta kon-
sekvenser aven for tillampningen av de 6vriga artiklarna. Artikel 8 har
justerats sa att den ar i linje med dndringen. De foreslagna dndringarna
ar genomgaende renodlat redaktionella féljdandringar. Sdsom framgatt
(avsnitt 7.5) bygger art. 8 i allt vasentligt pa 1961 ars Haagkonvention
om tillamplig lag for formen av testamentariska forordnanden. Arvsfor-
ordningen ska inte paverka Haagkonventionens tillampning mellan de
EU-stater som &r parter till denna konvention.*

32 Se art. 75.1 andra stycket i arvsforordningen.
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7.12 Artikel 9
Foreslagen lydelse

"En frdga om arvldtarens behérighet att uppridtta eller dterkalla ett tes-
tamente ska bedémas enligt lagen i den fordragsslutande stat vars lag
enligt artikel 2 eller 3 ska tillimpas i frdga om ridtt till arv efter den déde.
Arvldtaren ska ocksd anses ha haft behdrighet att uppridtta eller dterkalla
testamentet om han eller hon hade sddan behdrighet enligt lagen i den
fordragsslutande stat ddr han eller hon vid tidpunkten for upprdttandet
eller dterkallelsen hade hemvist. Om arvidtaren vid den aktuella tid-
punkten hade hemvist i en icke fordragsslutande stat tillimpas de all-
mdnna regler som gdller i varje fordragsslutande stat.”

Kommentar
Enligt forslaget ska behorigheten att uppratta eller dterkalla testamente i
forsta hand bedémas enligt den férdragsslutande stats lag som enligt art. 2
eller 3 ska tillimpas i fraga om rétten till arv. Harutéver ska arvlataren en-
ligt forslaget anses ha varit behorig om behorighet foljer av lagen i den for-
dragsslutande stat dér arvlataren vid tidpunkten for upprattandet eller
aterkallelsen hade hemvist. Noteras bor att fragan enligt arvsférordningen
kan regleras av den lag som enligt forordningen skulle ha varit tillimplig pa
arvet om testatorn avlidit samma dag som testamentet eller aterkallelsen
upprittades, vilket kan leda till att en annan lag blir tillaimplig.*®

[ handelse av att arvlataren vid den aktuella tidpunkten haft hemvist i
en icke fordragsslutande stat ska fragan i stillet provas enligt de allmént
tillampliga reglerna i varje fordragsslutande stat. En sddan 16sning ar i
linje med att forslaget dven i 6vrigt ger visst utrymme for tilldmpning av
de allmént gallande reglerna i varje fordragsslutande stat.

7.13 Artikel 10
Foreslagen lydelse

"Frdga om testamentets eller dterkallelsens ogiltighet pd grund av testa-
tors sinnestillstdnd eller pd grund av svek, villfarelse, tvdng eller annan
otillbérlig pdverkan ska bedémas enligt lagen i den av staterna, ddr testa-
torn hade hemvist vid den tid dd dtgdrden vidtogs. Om testatorn vid den
aktuella tidpunkten haft hemvist i en icke férdragsslutande stat tillimpas
de allmdnna regler som gdller i varje fordragsslutande stat.”

33 Art. 24 och 26.
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Kommentar

Expertgruppen har ansett att artikeln dven framdéver kan fylla en klargo-
rande funktion. Artikeln foreslds darfor vara kvar oférdandrad, bortsett
fran att det laggs till en ny mening rorande situationer dar testatorn vid
den aktuella tidpunkten hade hemvist i en utomnordisk stat. Da ska fra-
gan i stillet provas enligt de allmant tilldmpliga reglerna i varje for-
dragsslutande stat. Noteras bor att fragan enligt arvsforordningen kan
regleras dven av den lag som testatorn hade valt, vilket kan leda till att
en annan lag blir tillaimplig.**

7.14 Artikel 11
Foreslagen lydelse

"Hade medborgare i fordragsslutande stat vid sin dod hemvist i Finland eller
Sverige, ska ddr gdllande lag tillimpas i frdga om klander av testamente.
Bestdmmelser i norsk lag om att rdtt pd grund av testamente och in-
vdndningar mot giltigheten av testamente ska géras gdllande inom vissa
frister tillimpas ocksd i frdga om testamente efter medborgare i annan
férdragsslutande stat, om han eller hon vid sin déd hade hemvist i Norge.”

Kommentar

Bestammelsen i artikelns forsta stycke kom ursprungligen till i anled-
ning av att svensk och finsk ratt hade regler om bade bevakning av tes-
tamente och Klander av testamente medan sddana regler saknades i de
ovriga linderna.* Syftet var att markera att de svenska eller finska reg-
lerna om bevakning eller klander av testamente skulle gilla dven nar
den avlidne var medborgare i en av de 6vriga staterna, forutsatt att det
sista hemvistet fanns i Sverige eller Finland. Bestimmelsen ska dven ses
i samband med art. 19.1 enligt vilken boutredning ska ske i den av sta-
terna i vilken den avlidne hade det sista hemvistet.

Forsta stycket har dndrats i forslaget pa sa satt att det inte langre sa-
ger nagot om tillimplig lag i frdga om bevakning av testamente. And-
ringen dr motiverad av att det inte ldngre finns bestimmelser om be-
vakning av testamente i Finland och Sverige. [ 6vrigt ar det fraga om sma
redaktionella dndringar.

Enligt expertgruppen omfattas inte frdgan om tillamplig lag vid klan-
der av testamente av arvsforordningens lagvalsregler nar fragan galler
forfaranderegler. Nar det galler forfarandet vid klander av testamente
kan Finland och Sverige darfor tillampa den aktuella bestammelsen i

34 Art. 24 och 26.
35NJA111935:8, s. 382.
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forsta stycket. P4 materiella fragor tillampas arvsforordningens be-
stdmmelser.

Det andra stycket ar i sak oférdndrat. Bestimmelsen motiverades uti-
fran likadana hénsynstaganden som det forsta stycket. Bestimmelsen
synes fortfarande vara motiverad av hansyn till innehallet i norsk ratt.*®

7.15 Artikel 12
Foreslagen lydelse

"Om arvldtaren har ingdtt ett arvsavtal eller gett en gdva for dédsfalls
skull ska avtalets eller gdvans bindande verkan bedémas enligt den stats
lag som da enligt artikel 2 eller 3 gdllde for rdtten till arv efter honom
eller henne.

Detsamma gdller frdga om egendom som arvinge mottagit av arvldta-
ren under dennes livstid ska anses som férskott pa arv.

Om frdga uppstdr enligt forsta eller andra stycket om tillimpning av
lagen i en icke férdragsslutande stat tillimpas de allmdnna regler som
ddrom giller i varje férdragsslutande stat.”

Kommentar

Forslaget i forsta stycket ansluter sig i allt vasentligt till den nuvarande
lydelsen i art. 12 forsta stycket. Eftersom enligt férslaget dven en annan
stats lag an lagen i den fordragsslutande stat dar arvlataren har hemvist
kan vara bestimmande for ratten till arv enligt artikel 2 eller 3, har
forsta stycket justerats i motsvarande man. Syftet ar att sdkerstilla att
en ratthandling (arvsavtal eller gava for dodsfalls skull) som var giltig
nar den foretogs ar giltig dven om tillamplig lag dndrats. Arvsavtal ar
idag giltiga enligt bade norsk och dansk ratt.

Den formella lydelsen av bestimmelsen i andra stycket ar i princip
oforandrad. Eftersom flera lagar (och inte bara lagen i arvlatarens dava-
rande hemviststat) kan vara tillampliga enligt expertgruppens forslag,
kommer detta att 4ven paverka tillimpningen av andra stycket.

Det tredje stycket har utformats i enlighet med forslagets art. 3 tredje
stycket. Nar arvlataren vid den aktuella tidpunkten haft hemvist i en ut-
omnordisk stat eller forordnat om tillampning av sadan stats lag, avgors
rattshandlingens giltighet och rattsverkningar enligt de allmadnna inter-
nationellt privatrattsliga bestimmelserna i varje fordragsslutande stat.

For Finlands och Sveriges del regleras de fragor som artikeln behand-
lar i EU:s arvsforordning, se dess art. 25 respektive 23.2 (i).

36 Imflov 3 mars 1972 nr. 5 § 70.
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7.16 Artikel 13
Ingen dndring.

Kommentar
Expertgruppen har diskuterat en eventuell modernisering av texten men
stannade vid att behalla den ursprungliga lydelsen. Mer moderna exem-
pel’” (an fideikommissariskt forfogande) pa bestimmelsens tillimplig-
het kan tas fram av var och en av staterna vid den nu foreslagna édnd-
ringskonventionens genomfdrande.

For Finlands och Sveriges del regleras fragan i EU:s arvsforordning,
se dess art. 30.

7.17 Artikel 14
Ingen andring.

Kommentar
Expertgruppen anser att regeln bor behdllas eftersom det fortfarande
finns adoptionsforhallanden med forbehdll i Danmark. Dessa adoptioner
har genomforts fore 1956. Aven betriffande Island och Norge synes
artikeln ha relevans. Regeln lamnas darfor oférandrad.
Arvsforordningen medger dock inte att Finland och Sverige beaktar
denna slags sarreglering, utan de har att tillimpa arvsforordningens
lagvalsregler dven i denna fraga.

7.18 Artikel 15

Foreslagen lydelse ; "Artikel 15 upphdvs.”

Kommentar

Regeln utpekar tillamplig lag for forverkande av ratt att ta arv eller tes-
tamente efter en nordisk medborgare. Som tillamplig lag anges lagen i
den foérdragsslutande stat dar arvlataren hade hemvist vid sin dod. Arti-
Keln foreslas bli upphavd. For detta talar att de nordiska landernas lagar
i dag 4r sa pass lika®® att det inte finns behov av en sirskild bestimmelse
om saken. Fragan om férverkande av ritten till arv och testamente ar att
kvalificera som en materiell rattslig friga som siledes ar att bedéma

37 Sddana finns t.ex. i den finska arvdabalken.
38 Se Peter Lgdrup, Nordisk arverett. En sammenlignende studie av dansk, finsk, islandsk, norsk og svensk
rett med drgftelser av harmoniseringsmuligheter og reformbehov. Nord 2003:3.
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enligt den lag som i 6vrigt giller for arv och testamente. Fragan ska
foljaktligen enligt forslaget bedémas enligt den stats lag som utpekas
som bestdmmande av artikel 2 eller artikel 3 i forslaget. Samma l6sning
foljer aven av arvsforordningen.*

7.19 Artikel 16
Foreslagen lydelse

"Pd frdga om preskription av rdtt att ta arv eller testamente efter en arv-
ldtare tillimpas lagen i den stat som enligt artikel 2 eller 3 gdller for rdt-
ten till arv efter honom eller henne.”

Kommentar
En sarskild regel om preskription bor finnas kvar, bland annat darfor att
en sadan regel har ett sarskilt informationsvarde. En foljdandring har
genomforts sd att bedomningen sker enligt den lag som anges som till-
lamplig enligt artikel 2 eller artikel 3 i forslaget. Den foreslagna 16sning-
en ar forenlig med den senare utvecklingen i internationell privatratt
som ger vid handen att preskription av krav ar att kvalificera som en
materiell réttslig fraga. Expertgruppen delar alltsd denna bedémning.
Finland och Sverige har att tillampa arvsférordningens bestammelser
i denna del, se dess art. 23.2 (b).

7.20 Ofoérandrad rubrik for Avdelning II Den dodes gald

Rubriken foreslas vara kvar oférandrad.

7.21 Artikel 17
Foreslagen lydelse

"Pd frdga om arvinges eller testamentstagares ansvarighet for gdld efter
en medborgare i férdragsslutande stat eller for fullgérande av legat eller
dndamdlsbestdmmelse enligt den dédes testamente tillimpas lagen i den
férdragsslutande stat ddr han eller hon hade hemvist vid sin déd.”

39 Se art. 23.2 (d).
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Kommentar

Nagra redaktionella dndringar har genomfdrts i den férsta meningen

som dock i sak dr oférdndrad. Andra meningen i den nuvarande lydelsen

foreslas bli upphdvd som obsolet. Bestimmelsen avser ett sarskilt an-

svar for underhall av barn fédda utom dktenskap eller for barnets mor.
Finland och Sverige har att tillampa arvsférordningens bestimmelser

i denna del, se bl.a. dess art. 23.2 (g).

7.22 Artikel 18
Foreslagen lydelse

"Kallelse pd okdnda borgendrer, som utfirdats under boutredning efter
medborgare i fordragsslutande stat dr, om fordringen var kdnd och bor-
gendren hade hemvist i en annan férdragsslutande stat, utan verkan, om
inte borgendren i tid fatt sdrskilt meddelande om kallelsen och dess verkan
eller annars kdnt till den.”

Kommentar

Expertgruppen foreslar att ordet "proklama” i de svenska sprak-
versionerna byts ut mot det synonyma uttrycket “kallelse pa okdnda
borgenédrer”, men behalls for de 6vriga sprakversionerna. [ 6vrigt ar det
fraga om mindre redaktionella dndringar.

Fragan om Kallelse pa okdnda borgenarer handlar ytterst om en bor-
gendr kan gora sin fordran gillande mot ddédsboet. Expertgruppen anser
att mycket talar for att detta ar en fraga av forfarandekaraktar. En sadan
tolkning leder till att Finland och Sverige kan tillampa den nu aktuella
bestaimmelsen i arvskonventionen.

7.23 Oforandrad rubrik for Avdelning I1I Boutredning,
bodelning och arvskifte

Rubriken foreslas vara kvar, oférandrad.

Kommentar

Expertgruppen har funnit det svart att bedéma i vilken utstrackning som
bestimmelserna i detta kapitel (art. 19-26) borde ses 6ver pa grund av
den rattsutveckling som skett i landerna sedan arvskonventionen an-
togs. Detta giller sarskilt artiklarna 22-26. Expertgruppen vill darfor
uppmana ldnderna att fasta sarskild uppmarksamhet vid dessa bestdm-
melser vid en senare 6versyn av konventionen.
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7.24 Artikel 19
Foreslagen lydelse

"Boutredning, bodelning och arvskifte efter medborgare i férdragsslutande
stat ska férrdttas i enlighet med lagen i den férdragsslutande stat, ddr den
ddde hade hemvist. Om enligt den lagen en domstol eller annan myndighet
ska medverka, ankommer det pd domstol eller myndighet i den staten.

Ddr efterlevande make, som dr medborgare i férdragsslutande stat,
suttit i oskiftat bo och boet ska delas, forfars i enlighet med lagen i den
stat, ddr han eller hon har eller vid sin dod hade hemvist; och ska, om en-
ligt den lagen en dtgdrd ska vidtas av domstol, dtgdrden ankomma pd
domstol i den staten.

Boutredning, bodelning och arvskifte ska dven omfatta till boet ho-
rande egendom som finns i annan fordragsslutande stat.”

Kommentar
Lydelsen av artikeln har moderniserats, utan att nagon saklig dndring i
jamforelse med den gillande lydelsen ar avsedd.

Enligt expertgruppens beddomning omfattas artikeln av undantaget i
arvsférordningens art. 75.3 punkten a, enligt vilken Finland och Sverige
far tillampa (den reviderade) arvskonventionen i den man den "fore-
skriver regler avseende forvaltningen av dédsboet sdsom anges i kon-
ventionen och medverkan av myndigheter i de férdragsslutande stater-
na”.”® Det foljer att art. 19 dven i Finland och Sverige kan fortsitta att
gdlla i de situationer som omfattas av konventionen, oavsett arvsférord-
ningen i ovrigt. Art. 19 aterger en i linderna véletablerad och i den prak-
tiska tillampningen valfungerande 16sning. Att den omfattas av undanta-
get i arvsforordningen ar darfor enligt expertgruppens mening ett vik-
tigt skal i sig for att dndringskonventionen antas.

Artikelns forsta stycke anger enligt vilket lands lag sjilva for-
farandefragorna ar att bedéma vid boutredning, bodelning eller arvskifte
efter en nordisk medborgare som dven hade hemvist i en nordisk stat,
alltsa situationer som enligt art. 1 faller in under arvskonventionen. Av art.
19.1 foljer att denna lag alltid ar lagen i den nordiska stat dar den avlidne
vid sin d6d hade hemvist. Detta géller &ven om en annan stats lag skulle
vara tillamplig pa de materielltrittsliga fragorna avseende arv eller testa-
mente, primart pa grund av att arvlataren valt en annan stats lag som till-
lamplig enligt den foreslagna art. 3. Om den avlidne hade hemvist i en
utomnordisk stat faller situationen utanfér arvskonventionen och art. 19
ar inte tillamplig.

40 Den engelska sprakversionen hanvisar till “rules on the procedural aspects of estate administration as defined by
the Convention and assistance in that regard by the authorities of the States Contracting Parties to the Convention.”
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Artikelns andra stycke avser fordelning av dodsbo som lamnats oskif-
tat till forman for en efterlevande make. Aven i detta avseende bedémer
expertgruppen att det ovan citerade undantaget i arvsférordningen ar
tillimpligt. Aven hér dr det namligen fraga om tillimplig lag betriffande
forfarandet nar efterlevande make suttit i oskiftat bo och boet ska delas.

Artikelns tredje stycke uttrycker vad som brukar kallas universali-
tetsprincipen, i bemarkelsen universell behorighet att ta hand om all
dodsboegendom oavsett var den finns. Arvsférordningen bygger pa
samma synsatt, vilket framgar av bla. artikel 4 och ingressats 37. Det
innebar dock inte nédvandigtvis att regleringen i arvsférordningen alltid
gar ihop med arvskonventionen. Arvsforordningens vidstrackta subsi-
didra jurisdiktionsregler*" kan undantagsvis medfora att Finland och
Sverige ska utdva behorighet pa ett sitt som strider mot arvs-
konventionens huvudprincip om universell behdrighet gallande all kvar-
latenskap. Det bor framhadllas att arvsforordningen ger en mdjlighet att
begransa forfarandet nar arvet efter den avlidne omfattar tillgangar
belagna i en tredjestat.*”

7.25 Artikel 20

Ingen dndring, féorutom mindre redaktionella dndringar, har gjorts.

Kommentar

Expertgruppen har kommit fram till att artikeln fortfarande kan fylla en
funktion. Den forsta meningen slar sdlunda fast att den dar avsedda rat-
tigheten vid konventionens tillampning ar att betrakta som en process-
rattslig fraga som bedéms enligt domstolslandets lag i stéllet fér den lag
som géller for formogenhetsforhdllandena i ett dktenskap eller avseende
ratten till arv. Aven den andra meningen synes fortfarande ha relevans
for norsk ratts del och bor darfor behallas.

Expertgruppen gor bedéomningen att artikelns férsta mening innehal-
ler en bodelningsregel som faller utanfér arvsférordningens tillamp-
ningsomrade, se dess art. 1.2 (d). Arvsforordningen hindrar darfor inte
Finland och Sverige fran att tillampa den aktuella bestimmelsen. Nar det
galler artikelns andra mening gor expertgruppen bedémningen att det
ar en bestammelse som endast har relevans for norsk del och som darfor
inte beror arvsforordningen.

41 Art. 10.
42 Art. 12
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7.26 Artikel 21
Foreslagen lydelse

"Tvist om arv eller testamente efter medborgare i férdragsslutande stat, som
hade hemvist i sadan stat, eller om efterlevande makes ritt eller om fordran
mot dddsboet ska tas upp av domstol i den stat, enligt vars lag boutredning,
bodelning och arvskifte enligt artikel 19 ska forrdttas.

Aro parterna ddrom ense, md tvisten upptagas i annan fordragsslutande
stat, dock ej ddr boet dr féremdl fér behandling av domstol, testamentsexeku-
tor, bobestyrer eller av domstol férordnad boutredningsman eller skiftesman
eller tvisten avser klander av bodelning eller arvskifte i sddant bo eller av
testamente efter ndgon som hade hemvist i Finland eller Sverige, eller av bo-
delning eller arvskifte efter ndgon som hade hemvist i Finland.”

Kommentar
Artikeln foreslas vara oforandrad i sak.

[ andra stycket har enligt initiativ frAn Danmark och Norge dels "arvs-
domstol” ersatts med "domstol”, dels "bobestyrer” enligt dansk och
norsk ratt lagts till for att bestimmelsen ska aterspegla vilka som enligt
gallande ratt i de nordiska ldnderna far fatta sig med boutredning.

Eftersom domsrattsfragorna inte omfattas av undantaget i arvsfor-
ordningens art. 75.3 dr Finland och Sverige férhindrade att tillampa den
nu aktuella artikeln i arvskonventionen. Aven om de b&da instrumenten
har samma huvudregel - namligen att domsratten tillkommer den avlid-
nes hemviststat - innehaller arvsforordningen darutéver ytterligare
domsrattsgrunder. [ de fall dar huvudregeln giller kommer bedémning-
en dock att sammanfalla med arvskonventionens art. 21.

7.27 Artikel 22
Ingen dndring.
Enligt expertgruppen ar det har frdga om myndighets medverkan vid

forfarandet. Art 75.3 a) arvsforordningen ar darfor tillamplig och Fin-
land och Sverige kan tillampa konventionens regel.
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7.28 Artikel 23
Foreslagen lydelse

"Ar dédsbo som avses i artikel 19 féremdl for behandling av bobestyrer i
Danmark eller offentligt skifte i Island eller Norge, ska vad ddr stadgas om
inskrdnkning i borgendrs rdtt att utmdtningsvis njuta betalning ur dodsbo
dga tillimpning jdmvdl d egendom i annan férdragsslutande stat. Vad nu dr
sagt gdlle dock ej dd frdga dr om utmdtning fér skatt eller annan allmdn
avgift, som pdlagts i den staten, eller om fordrans uttagande ur egendom,
som hdftar sdsom pant eller md kvarhdllas till sikerhet fér fordringen.”

Kommentar

Artikeln foreslds vara oforandrad, bortsett fran att "bobestyrer” enligt
dansk ratt 1aggs till for att bestimmelsen ska aterspegla gallande dansk
ratt. Ocksa enligt norsk ratt kan en "bobestyrelser” forordnas for att ta
hand om boet. Eftersom ett sddant forordnande utgor ett led i det of-
fentliga skiftet har det inte beddmts finnas anledning att géra en mot-
svarande dndring for norsk ratts del. I ovrigt ar det fraga om mindre
redaktionella dndringar.

[ de undantagsfall dar det med hansyn till bestimmelsen om subsidiar
behorighet i arvsforordningen skulle kunna bli aktuellt fér Finland och
Sverige att komma in pa dessa fragor bor enligt expertgruppen noteras att
det hér ar fraga om dodsboforvaltning. Art 75.3 a) arvsforordningen ar
darfor tillamplig och konventionens bestimmelser kan tillampas.

7.29 Artikel 24

Foreslagen lydelse

”"Ar dédsbho som avses i artikel 19 féremdl for behandling av bobestyrer
i Danmark eller offentligt skifte i Island eller Norge, ska i frdga om for-
mdnsrdtt fér fordran bestimmelserna i artikel 7 av konventionen den
7 november 1933 om konkurs dga motsvarande tillimpning.”

Kommentar

Artikeln foreslds vara oforandrad, bortsett fran att "bobestyrer” enligt
dansk ratt laggs till for att bestimmelsen ska aterspegla géllande dansk
ratt. Det gors ocksa nagra mindre redaktionella dndringar.

[ de undantagsfall dar det med hansyn till bestimmelsen om subsi-
diar behorighet i arvsforordningen skulle kunna bli aktuellt fér Finland
och Sverige att komma in pa dessa fragor bor noteras att enligt artikel
44 i radets forordning (EG) nr 1346/2000 av den 29 maj 2000 om insol-
vensforfaranden, ersitter sagda férordning bl.a. nordiska konventionen
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angdende konkurs undertecknad i Képenhamn den 7 november 1933
mellan medlemsstaterna.

7.30 Artikel 25
Ingen dndring.

Regleringen faller utanfor arvsférordningens tillimpningsomrade, se
t.ex. art 1.2 1). Finland och Sverige bér darfér kunna fortsitta tillampa
den aktuella bestimmelsen.

7.31 Artikel 26
Ingen andring.

Regleringen faller utanfor arvsforordningens tillimpningsomrade. Fin-
land och Sverige bor darfér kunna fortsatta tilldimpa den aktuella be-
stimmelsen.

7.32 Oforandrad rubrik for Avdelning IV Allmédnna
bestammelser

Rubriken foreslas vara kvar, oférandrad.

7.33 Artikel 27
Foreslagen lydelse

"Har domstol i fordragsslutande stat fattat beslut att dédsbo som avses i arti-
kel 19 ska omhdndertagas av domstolen, arvsdomstol, boutredningsman,
bobestyrer eller testamentsexekutor, eller att boet ska bli féremdl for utred-
ning och skifte genom deldgarnas férsorg eller skiftas under medverkan av
skiftesman, vare beslutet gdllande i évriga fordragsslutande stater.”

Kommentar

Artikelns forsta stycke ar oférandrat bortsett fran att det, enligt 6nske-
mal fran Norge respektive Danmark dven omfattar “domstolen” och
"bobestyrer”, det senare finns savdl i Danmark som i Norge. Andra
stycket, som handlar om beslut om efterlevande makes ratt att sitta i
oskiftat bo foreslas bli upphavt, eftersom konventionen inte avses re-
glera sarskilt den efterlevande makens rétt till oskiftat bo.
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Expertgruppen gor den beddmningen att ett sddant beslut som avses
i denna artikel omfattas av undantaget i art. 75.3 i arvsforordningen, i
vart fall nar de aktuella punkterna dar lases tillsammans.

7.34 Artikel 28
Ingen dndring.

Kommentar
Den nu aktuella artikeln ar av yttersta relevans for beddmning av inne-
borden av undantaget i arvsférordningens art. 75.3.

Enligt arvskonventionens art. 28 galler i fraga om "erkdnnande och
verkstéllighet av dom eller forlikning om ratt pa grund av arv eller tes-
tamente, efterlevande makes ratt, boutredning eller skifte i anledning av
dodsfall eller ansvarighet for den dodes gald” lagen i den fordragsslu-
tande stat dar erkdnnande och verkstillighet begirs. Denna bestim-
melse &r att lisa tillsammans med art. 1 1977 ars nordiska konvention
om erkinnande och verkstillighet av domar pa privatrittens omrade,*
enligt vilken savéil erkdnnande som verkstallighet av en annan konven-
tionsstat dom, annat avgérande och forlikning ska ske enligt lagen i den
konventionsstat dir erkdnnande och verkstillighet soks. Sdsom pape-
kats (avsnitt 4.4) dr den senare konventionen en ramkonvention som
har inforlivats genom sarskild lagstiftning i var och en av staterna med
undantag av Island dar 1932 ars nordiska domskonvention fortfarande
giller.* I Danmark, Finland, Norge och Sverige tillimpas 1977 &rs kon-
vention pa drvande under forutsattning att det ror sig om ett avgorande
eller en forlikning i ett nordiskt land och att den avlidne vid sin d6d bade
var medborgare i en nordisk stat och hade hemvist i nigon av staterna.*

Av artikel 28 foljer alltsd, med viss reservation for Island som omfat-
tas av den aldre nordiska domskonventionen, att de 6vriga landernas
ovan angivna domar och forlikningar erkdnns och verkstills pa samma
villkor som motsvarande inhemska avgoranden. Det Krdvs inte nagon
sarskild prévning av huruvida i en nordisk stat meddelat avgdérande
galler och kan verkstdllas i de Ovriga staterna. Avgorandena erkanns

43 Konventionen mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om erkdnnande och verkstallighet av
domar pa privatrattens omrade, Képenhamn 11.10.1977.

44 Konventionen mellan Sverige, Danmark, Finland, Island och Norge om erkdnnande och verkstéllighetet av
domar. Képenhamn 16.3.1932.

45 | Danmark géller bekendtggrelse nr. 39 af 7 juni 1978 LTC, i Finland galler lagen om erkdnnande och
verkstillighet av nordiska domar angdende privatrattsliga ansprak (588/1977), i Norge tillimpas lov 10 juni
1977 nr. 71 om anerkjennelse og fullbyrdelse av nordiske dommer pa privatrettens omrade och i Sverige
giller lagen (1977:595) om erkdnnande och verkstallighet av nordiska domar pa privatrittens omréde.
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automatiskt och deras verkstallighet i ett annat nordiskt land fdljer de
dar gillande inhemska reglerna.

Enligt arvsforordningens art. 75.3 punkten b ska Finland och Sverige
vara oforhindrade att tillampa sddana regler i den (reviderade) arvskon-
ventionen som foreskriver "enklare och snabbare forfaranden for erkan-
nande och verkstéllighet av domar i samband med arv”. Denna eftergift
talar enligt expertgruppens mening for att revideringskonventionen antas
av landerna. I annat fall kommer sérskilda regler om bland annat exekva-
tur att glla mellan Sverige och Finland pa det aktuella omradet.

Expertgruppen vill samtidigt papeka att relationen mellan arvsfor-
ordningen och arvskonventionens art. 28 inte ar helt oproblematisk. Den
potential till konflikter mellan domsrattsregleringen enligt arvskonvent-
ionen, a ena sidan, och enligt arvsférordningen, & andra sidan, berors
traffande av det féljande exemplet:

En finsk medborgare med hemvist i Norge avlider och tvist uppstar
om arv och testamente. Enligt arvskonventionen finns behorighet i
Norge, pa grund av den avlidnes hemvist dér. Den avlidnes arvingar ut-
nyttjar emellertid den vida domsrattsregleringen i arvsforordningen och
vacker talan i Finland. Finsk domstol har domsratt enligt arvsférord-
ningens regler om subsididr behorighet (art. 10, forutsatt att den avlidna
har nagra tillgangar i Finland). Eftersom Finland inte har ndgot undantag
angaende behorighetsreglerna, ar finska myndigheter skyldiga att folja
arvsforordningen och ta upp malet. Finland gor sig inte heller da skyldigt
till konventionsbrott, eftersom arvskonventionens bestaimmelser, enligt
art. 1 i den reviderade arvskonventionen, géller i Finland endast om inte
annat foljer av arvsforordningen.

Som art. 28 ar utformad ar Norge skyldigt att erkdnna och verkstilla
det finska avgorandet.

Antag att malet redan pagar vid norsk domstol nidr en arvinge vill
vacka talan i Finland. Bedémningen blir i vart fall i utgangslaget den-
samma som ovan, eftersom arvsférordningens bestammelser om litis
pendens ar begransade till mal inom sddana medlemsstater i EU som
omfattas av forordningen. Helt kan man dock inte utesluta att arvsfor-
ordningens art. 12 (om s.k. begransade forfaranden) skulle ge finsk
domstol anledning att inte fatta beslut om tillgdngarna i Norge. Denna
begransning av forfarandet i Finland forutsatter att det kan antas att
Norge inte kommer att erkdnna eller verkstilla det finska avgorandet.
Skillnaden mellan fallen skulle vara att Norge, pa grund av att forfaran-
det forst inletts dar, inte anser sig kunna erkdnna det finska avgérandet.

[ gengild, tolkar expertgruppen laget si att om ett lagakraftvunnet
avgorande finns fran de dvriga nordiska landerna ar Finland och Sverige
bundna enligt art. 28 att erkdnna och verkstilla avgérandet under de
ovan specificerade villkoren, &ven om det enligt arvsférordningen skulle
ha funnits behdrighet att ta upp malet i Finland eller Sverige. I annat fall
skulle art. 28 latt sattas ur spel.
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En viss osdkerhet rader, som de nordiska ldnderna maste lara sig
hantera. Denna osdkerhet synes dock uppsta sa fort som arvsférord-
ningen trader i kraft. Nar viss praktisk erfarenhet erhallits av eventuella
olagenheter kan det bli anledning att de nordiska ldnderna tar upp fra-
gan till behandling. Det kan da exempelvis bli aktuellt att 6vervdga om
Danmark, Island och Norge kan inféra interna foreskrifter om vissa spe-
ciella villkor for erkdnnande och verkstillighet av svenska och finska
avgoranden i har identifierade konfliktsituationer.

7.35 Artikel 29

Ingen andring.

Kommentar

Enligt art. 29 giller konventionen inte nar arvlataren har dott fore kon-
ventionens ikrafttradande. Den giller inte heller nar en efterlevande
make har suttit i oskiftat bo nar den forst avlidne maken dog fére denna
tidpunkt. Aven om sidana fall kan antas vara ytterst séllsynta dar déds-
fallet har intraffat innan konventionen tradde ikraft har expertgruppen
bedomt att bestimmelsen bor behallas.

7.36 Artikel 30
Ingen dndring.

Kommentar
Enligt denna artikel ska konventionen ratificeras och ratificeringshand-
lingarna deponeras hos det danska utrikesministeriet. Artikeln anger
vidare nar konventionen trader i kraft mellan de ratificerande staterna.
Enligt expertgruppens mening ska 6vergangsbestimmelser tas med i
andringskonventionen. En lamplig 16sning synes vara att bestdmmelser-
na i andringséverenskommelsen inte giller i de fall dar arvlataren har
avlidit innan 6verenskommelsen har tratt i kraft.
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8. Bilaga:
Overenskommelse om
andring i den nordiska
arvskonventionen
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